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Izjava posebne komisije 
Z A P R E G L E D P O S L O V N I H K N J I G S V E T A 

K A N A D S K I H J U Ž N I H S L O V A N O V 

Vsled dejstva, ker se je 15. aprila izvršila uradna iz-
ročitev in sprejem poslovnih knjig in računov Sveta Ka-
nadskih Južnih Slovanov je bila po izvršnem odboru SKJS 
izbrana posebna komisija za pregled poslovnih knjig in 
računov. Ta komisija je bila izbrana na seji Gl. Izvršne-
ga odbora dne 30. marca, ki je zaključil, da se morajo 
knjige in računi pregledati od začetka obstoja SKJS do 
15. aprila 1948. na kateri dan je sprejel dolžnost novi taj-
nik Sveta Kanadskih Južnih Slovanov. S to odločbo so bili 
v posebno komisijo za pregled poslovnih knjig SKJS iz-
brani sledeči: 

V i k t o r Švr l juga , Lazo Jakš i č , A n d r i j a Dražič , J o ž e 
Šer jak in M i j o Sopčič. 

Posebna komisija se je sestala 16., 17. in 18 aprila 
ter v prisotnosti knjigovodja SKJS J.I. Sutclife pregleda-
la poslovne knjige in račune SKJS vse od začetka njenega 
obstoja ter po marljivem delu, ki je znašal 132 ur poda-
la sledečo izjavo: • 

"Mi spodaj podpisani člani posebne komisije za 
pregled poslovnih knjig in računov organizacije Sveta Ka-
nadskih Južnih Slovanov, ob priliki oddaje in sprejehia 
tajniških dolžnosti v uradu SKJS, izjavljamo, da smo po 
132 urnem pregledovanju poslovnih knjig, računov in če-
kov SKJS našli sledeče stanje: 

1. Preglelali smo poslovne knjige, račune in čeke 
SKJS vse od ustanovne konvencije, katera se je vršila 4. 
in 5. junija 1944. leta — d o 15. aprila 1948. leta, tako tu-
di račune pripravljalnega odbora za dobo od 8. aprila do 
5. junija 1944. leta. 

2. Vse poslovne knjige, račune in čeke ter bančne 
vloge, kakor za dohodke tako za izdatke — smo našli v 
vzornem redu. Tudi smo se prepričali in v najboljšem 
stanju našli vse trgovske transakcije SKJS v zvezi z na-
bavo in izročenjem strojev, orodja, obleke, obuvala in 
hrane za narode Jugoslavije, tako iz rekonstrukcijskega 
fonda, kakor iz prejšnjega edino obstoječega splošnega 
fonda. 

3. Napram nabavam, katere so zapisane v poslovnih 
knjigah, smo pregledali tudi inventar imetja glavnega 
urada SKJS in našli stanje inventarja v najboljšem redu. 

4. Na podlagi naših dognanj pri pregledu, izrekamo 
tukaj naše zaupanje in tovariško zahvalo vodstvu SKJS, 
katero je s svojim točnim in požrtvovalnim delom omogo-
čilo SKJS izvesti v prakso veliko delo pomoči narodom 
Titove Jugoslavije. 

5. Posebna komisija za pregled poslovnih knjig 
SKJS obenem izreka zahvalo tudi knjigovodju Mr. J.I. 
Sutcliffe, kateri je za skromno nagrado tako dobro ure-
jeval poslovne knjige SKJS vse od začetka organizacije 
do dne pregledi knjig SKJS. 

V Toronti, Ont. Canada, 19. aprila 1948. leta — čla-
ni posebne komisije za pregled poslovnih knjig Sveta Ka-
nadskih Juž.nih Slovanov:-

"V. Švr l juga" 
"L. J a k š i č " 
"A. D r a ž i č " 
"J. S h e r j a k " 
"M. Sopč ič" 

P R O G L A S : 
Novosti, S. Glasnik in Edinost 
svojim naročnikom v Kanadi 

Jugoslovansko - italijanski 
mejni incidenti 

Beograd: — (Tanjug) — Na me-
ji med Jugoslavijo in Italijo je 26. 
aprila jugozahodno od vasi Ljiv-
ska Ravna na Tomlinskem odseku 
prišlo do mejnega incidenta. 

Jugoslovanska straža je opazila 
na omenjenem odseku odelek 20 
italijanskih vojakov, ki so se pri-
bližavali meji. Deset italijanskih 
vojakov je na tem mestu prestopi-
lo mejo, ki je bila jasno zaznamo-
vana. Z pripravljenimi puškami na 
streljanje so nadaljevali kakšnih 
60 metrov v notranjost jugoslovan-
skega ozemlja. Ostali vojaki so 
ostali na mejni črti kot varnostna 
straža vojakov, ki so prestopili v 
jugoslovanski teritorij. 

V očigled takemu postopanju od 
strani italijanskih vojakov, je ju-
goslovanska straža, katero so ita-
lijanski vojaki videli, zavzela po-
ložaje. Ker so italijanski vojaki 
kljub temu nadaljevali svoje na-
predovanje, je jugoslovanska stra-
ža odprla ogenj na katerega so 
italijanski vojaki odgovorili in ta-
ko se je izmenjal ogenj. Eden ita-
lijanski vojak je bil ubit 50 metrov 
v globini jugoslovanskega ozemlja. 

Nato so se italijanski vojaki 
umaknili iz jugoslovanskega ozem-
lja streljajoč na jugoslovansko 
stražo in noseč truplo italijanske-
ga vojaka na italijansko ozemlje. 
Jugoslovani niso imeli izgub. 

Jugoslovanski minister za zuna-
nje zadeve je o tem obvestil itali-

janskega zastopnika v Beogradu 
gos. Enrico Martino. V zvezi s tem 
incidentom je italijanska vlada 
sprejela predlog Jugoslovanske 
vlade, da se sestavi Jugoslovansko-
italijanska komisija, za preiskavo 
incidenta. 

N A D A L J N I ZLOČINI MO-
N A R H O F A Š I S T O V V 

GRČIJI 

Atene, 8. maja: — V zadnjem te-
dnu je bilo izvršenih 217 smrtnih 
obsodb nad bojevniki demokratične 
armade Grčije. Zadnji torek je bi-
lo ustreljenih v raznih krajih dr-
žave 152 oseb, a v sredo je bilo 
ustreljenih 15 oseb v Lamiji. 

Za dvajsetega maja je določenih 
še 128 nedavno ujetih mornarjev 
oficirjev in civilistov na sodišče 
pod obtožbo sabotaže v fašistični 
mornarici. 

Vso Grčijo je zajel val krutega 
terorja. Ameriški hlapci so vedno 
bolj omraženi med grškim naro-
dom. šef ameriške misije v Grčiji 
Dwight Griswold, kateri popolno-
ma odobrava zločine nad grškim 
narodom je imel sestanek s premi-
erom Sofoulisom in ministrom zu-
nanjih zadev Caldarisem, toda ne 
da bi zapretil vladi radi zločinov in 
terorja, ampak da bi ji pomagal 
iz krize v katero je zagazila. Reče-
no je da nameravajo vsi liberalni 
ministri odstopiti. 

V današnjih okolščinah v katerih 
se nahajajo Kanadčani jugoslovan-
skega pokolenja, se nahajajo Novo-
sti, Srbski Glasnik in Edinost 
pred večjimi spremembami. 

Kakor vam je poznano, so ti tri-
je sorodni, trije bližnji in neraz-
dvojni bratski listi v Kanadi slu-
žili našim priseljencem na narod-
nostnih odsekih; to je Srbom, Hr-
vatom in Slovencem, najbolje in 
najzvestejše kot so mogli, a obe-
nem tudi demokratični stvari osta-
lega kanadskega naroda. Kot na-
predni listi, so oni služili in še slu-
žijo, jugoslovanski emigraciji v Ka-
nadi z prinašanjem domačih in 
mednarodnih vesti na srbo-hrvat-
skem in slovenskem jeziku, kot re-
lativno novi emigraciji in jo vzga-
jali v resničnem demokratičnem du-
hu, v progresivnem borbenem du-
hu. 

Od prvih dni priseljevanja v Ka-
nado je naš demokratični in rodo-
ljubni tisk upoznaval priseljence iz 
Jugoslavije medsebojno in jih zbli-
ževal bratsko, idejno in politično. 
Novosti, Srbski Glasnik in Edinost, 
povdarjajoči in zagovarjajoči na-
predne ideje, so ujedinjali naše 
priseljence in jim kazali pravo 
smer, in pot ki vodi k svobodi in 
napredku, še pred vojno so pri-
pravljali, idejno, priseljence za 
borbo proti sovražniku demokraci-
je — fašizmu, a posebno za časa 
vojne, so se najbolj izkazali, ko so 
se dali popolnoma na razpolago 
kanadskim vojnim naporom v boju 
proti fašističnemu osišču in neoma-
jano naglašali in zagovarjali pra-
vično osvobodilno borbo narodov 
Jugoslavije, kateri je načeloval 
maršal Tito, a razkrinkavali vse 
ljudske izdajalce med Srbi, Hrva-
ti in Slovenci, tako one v Jugosla-
viji, in one na tem kontinentu. 

Vršeči to vlogo v izseljeništvu, 
so kakor resnični in najzvestejši 
zagovorniki in nosilci najsvetlej-
ših tradicij naših bratskih naro-
dov, — Srbov, Hrvatov in Sloven-
cev — bili tudi in so še danes, naj-
tesnejša vez med našimi priseljen-
ci v Kanadi in našimi narodi v 
FLRJ, kakor tudi najboljša vez z 
ostalimi jugoslovanskimi izseljen-
ci v drugih državah. A pred vsem 
so oni odgajali jugoslovanske pri-
seljence na demokratičnih načelih, 
tesno povezavali iste z ostalim ka-
nadskim narodom in jih upoznava-
li z novim življenjem v svoji novi 
domovini, Kanadi. 

V kolikor koli so; Edinost, Srb-
ski Glasnik in Novosti, vodili 
smer, da se kanadčani jugoslovan-
skega pokolenja ne odtuje in ne po-
zabijo na svoje narode od kate-
rih izhajajo, od njihovih tradicij, 
narodnostnih običajev in kulture, 
so oni istočasno vodili smer odgo-
je naših priseljencev za vživljenje 
z ostalim kanadskim demokratič-
nim narodom v njihovem društve-
nem in političnem življenju. 

Nasprotno sejanju mržnje, na-
rodnostnega in verskega šovinizma 
od strani agentov velikosrbskih re-
žimov iz stare Jugoslavije, kakor 
tudi Pavelič-Maček-Rupnikovih in 
Draže Mihajlovičevih skupinic, so 
se naše Zveze in naši ljudski demo-
kratični listi — Srbski Glasnik, 
Novosti in Edinost — oprijeli od 
prvega začetka ideje bratstva, slo-
ge in enotnosti, kateri so, četudi 
z velikimi napori in raznimi ovi-
rami, v glavnem uspeli na svojih 
odsekih, da je zmagala ideja brat-
stva in enotnosti ter da zberejo ve-
čina Srbov, Hrvatov in Slovencev 
v Kanadi in jih tesno medsebojno 
povežejo. Oni so na svojih narod-
nostnih odsekih dosegli in odigrali 
sijajno vlogo, a tudi pri ustvarja-
nju bratskih odnosov in sodelova-
nja, brez ozira na še velike na-
loge, katere stoje po tem vpraša-
nju pred naprednim tiskom in pred 
vsakim iskrenim ter dobrim Ka-
nadčanom jugoslovanskega poko-
lenja. 

V Jugoslaviji, kakor vam je tu-
di poznano, so naši bratski narodi 
dosegli v skupnem boju osvoboje-
nje od okupatorja in svojimi napo-
ri v gospodarski in kulturni iz-
gradnji, nerazrušljivo skupno živ-
ljenje kot popolnoma svobodni in 
enakopravni narodi. Tako njihovo 
skupno, složno in svobodno življe-

nje, naravno, vpliva tudi na naše 
priseljence. 

Poznano vam je tudi, da se je 
precejšni del naše emigracije vrnil 
v FLR Jugoslavijo in da se tudi to 
leto pripravlja večje število za po-
vratek. Tri Zveze — Savez Kanad-
skih Hrvatov, Savez Kanadskih 
Srbov in Zveza Kanadskih Sloven-
cev — katere predstavljajo velika 
večino jugoslovanskega priseljeni-
štva v Kanadi so postavile vpraša-
nje združenja v eno skupno demo-
kratično in bratsko gibanje. Vse 
glavne aktivnosti pri grajenju tega 
naprednega tiska so vršile, poleg 
naročnikov, organizacije Zvez — 
vsaka za svoj list — posebno na 
pridobivanju novih naročnikov in 
denarnih sredstev za financiranje 
istih. 

Na podlagi vsega tega, kar je 
navedeno, se neizogibno postavlja 
vprašanje: Ali je mogoče in ali je 
v splošnem potrebno v takih okol-
ščinah še nadalje izdajati vse tri 
liste, kot so do sedaj, a ko se vza-
me še v obzir, da je večina prise-
ljeništva politično zavedna in pri-
pravljena, da skupaj dela in sode-
luje po vseh vprašanjih in da jo ne 
more ničesar ukloniti od skupnega 
življenja in dela? Ali je bolje, da 
ostane nadalje kot do sedaj, ali je 
praktičneje, da se podvzamejo ne-
ke druge realnejše mere? 

Mi smo prepričani, da je sedaj 
čas in potrebno izvršiti tudi zdru-
ženje treh časopisov, oziroma na-
mesto izdajanja treh listov, aa se 
izdaja eden skupni list, kateri bi 
obenem služil za vse Kanadčane 
jugoslovanskega pokolenja. Ker je 
čas za združenje tudi naprednega 
tiska dozorel, bi na ta način eden 
skupni in večji napredni časopis 
zadostoval za naše priseljence v 
Kanadi nič manj, kot trije posebej. 

Ko v teh novih okolščinah po-
stavljamo vprašanje tudi združe-
nja časopisov, bi bilo sedaj odveč 
razpravljati: ali so, ali niso do se-
daj bili potrebni taki trije časopi-
si. Povsem je razumljivo, da se 
prej ni moglo najti drugačne po-
ti, a niti bi drugačni prej ne bil 
pravilen in mogoč. Sedaj so nasta-
li drugi časi, drugačne okolščine, 
katere zahtevajo spremembe v na-
činu in obliki borbe, napram kate-
rim se moramo ravnati, ako noče-
mo ostati za časom. Zaradi vsega 

tega, mi priporočamo združenje 
Srbskega Glasnika, Novosti in Edi-
nost v eden skupni list jugoslo-
vanskih priseljencev v Kanadi in 
prihajamo pred naročnike teh lis-
tov s sledečimi predlogi: 

1) Predlagamo združenje Novos-
ti, Srbskega Glasnika in Edinost v 
eden skupni demokratični list jugo-
slovanskih priseljencev v Kanadi. 
S tem bi se tudi na polju našega 
demokratičnega tiska še bolj ma-
nifestiralo bratstvo in enotnost 
priseljencev in storilo korak na-
prej. 

2) Da se skupni list tiska enkrat 
na teden na 8 ali na 10 strani, in 
to v latinici in cirilici za Hrvate in 
Srbe, a za Slovence se naj uvede 
ena ali dve strani v slovenskem je-
ziku. To pomeni, da se bo materi-
jal objavljal v vseh treh jezikih, na 
srbo-hrvatskem in slovenskem. 

3) Predlagamo naročnikom Edi-
nosti, Srbskega Glasnika in Novo-
sti, kakor tudi članstvu vseh treh 
Zvez, da po vseh mestih skličajo 
zborovanja in na njih izvedejo gla-
sovanje po tem vprašanju od sedaj 
pa do 30. maja. Ako se večina na-
ročnikov Hrvatov in Srbov s tem 
soglaša in pristanejo Slovenci na 
eden skupni list — kakor je tukaj 
— predloženi» — se bo tako v naj-
krajšem času tudi postopalo. 

Ugotovili smo, da bomo imeli 
večjo mogočnost za uredovanje 
enega lista lepše in bolje. On bo 
na toliko strani, kakor tednik mo-
gel objeti in pokriti vse ono kar 
bo najglavnejše in najvažnejše — 
kar se tiče glavnih vesti, to je kar 
se tiče na politični in kulturno-
prosvetni strani, a tudi da posveča 
pozornost organizacijskim proble-
mom priseljencev, kot kanadski 
demokratični list za naše priseljen-
ce. 

Mi prihajamo s temi vprašanji 
pred vas, oziroma pred naročnike 
teh listov v Kanadi da vsi sku-
paj demokratično odločimo način 
nadaljnega izdajanja našega na-
prednega tiska, ki bo tudi nadalje 
sledil iste smer, kakor do danes. 

Za Novosti: Stanko Bolf, urednik 
Ivan Linardič, upravnik 

Za Srbski Glasnik: Jovan Djajič, 
urednik 

Nikola Ivaniševič, upravnik 
Za Edinost: Jože Smrke, urednik 

Ludvik Troha, upravnik 

CCF stranka nudi 
zelo dober program 

20.000 NOVIH STANOVANJ, 40 URNI DELAVNI TEDEN IN VEČJO 
STAROSTNO POKOJNINO NUDI CCF STRANKA V ONTARIJO 

Toronto, 10. maja — Provincijalni voditelj CCF E.B. Jollife je 
zadnjih teden proglasil volilni program njegove stranke v Ontario. Ako 
volilci izvolijo 7. junija CCF vlado v Ontarijo se CCF stranka obvezuje: 

Izgraditi 20.000 novih stano-* 
vanj z malo najemnino; primerno 
pos<5jilo onim kateri hočejo sami 
graditi stanovanja; uvedenje nad-
zorstva na stanarino v Ontario, 
kadar bo zvezna vlada ukinila svo-
jo kontrola 

i 
Dalje nudi sprejem zakona za 40 

urni delavski teden v industriji; 
dva tedna letnih počitnic s plačo; 
izplačevanje podpore po "Work-
men's Compensation Board-u" na-
pram vsoti katero je delavec pre-
jemal ko je delal; enako plačo za 
enako delo ženskam in moškim. 

Povišanje starostne pokojnine in 
onemoglim iz $30.00 na $40.00 me-
sečno; zahtevala bo od zvezne vla-
de v Ottawi, da tudi ona poviša 
svoj del tako da bodo stari ljudje 
in onemogli prejemali mesečno po-
kojnino po $50.00 mesečno. 

Uvedla bo zakon proti diskrimi-
naciji, in za večje civilne svobod-
ščine. Provinca Ontarijo nima za-
kona proti plemenski, politični ali 

kakšni drugi diskriminaciji. Vlada 
premierja Drew-a se je vedno upi-
rala sprejeti tak zakon. 

Ako bo CCF stranka izvoljena na 
vlado, namerava tudi ustanoviti po-
sebni fond za zdravljenje onih ka-
teri sami ne morejo plačati stroš-
kov zdravljenja v bolnici; ustano-
vitvi državne odbore v vsakem lo-
kalu, kateri bodo imeli nalogo skr-
beti za narodno zdravje; dala bo 
pomoč šolskim odborom ^r i šire-
nju prosvete o obvarovanju zdrav-
ja, oskrbovanje otrok v šolah s 
hrano' posebno z mlekom itd. On-
tarijska CCF vlada bo preskrbela 
za x-ray aparat v vsaki bolnici in 
bo pregled brezplalen za vsakega 
bolnika. 

Organizirani delavci v Ontario, 
ki bodo glasovali za CCF v teh vo-
litvah, da se porazi stare stranke, 
bodo zahtevali od CCF vlade, da bo 
izpolnila vse to kar danes obljub-
lja in nudi volilcem. 

Tudi oni so dobili 
lepe darove 

POROČA: RDEČI KRIŽ HRVAT-
SKE, MESTNI ODBOR SISAK 

Pred mesec (Pismo je bilo pisa-
no 5. dec. 1947.) dni je prispela za 
naš otroški dom pošiljka od naših 
bratov Jugoslovanov iz Kanade. 

Naša radost, a posebno radost 
naših malčkov, katerih imamo 134 
je bila nepopisna. 

Zbrali smo naše malčke v eno ve-
liko dvorano in so v naši navzoč-
nosti odpirali pakete. Nastalo je 
splošno veselje. 

Ti vaši darovi so se vsadili glo-
boko v srca naših malih dečkov in 
oni tega ne bodo pozabili. . 

Mnogi otroci v našem mestu pre-
jemajo darove iz Amerike od svo-
jih rojakov, a naši dečki s zmago-
slavjem govore in pri tem so jim 
srečna lica, da so tudi oni dobili 
mnogo lepih darov iz Kanade. 

P O L I C I J A A R E T I R A L A 
S E N A T O R J A 

New York, — Ameriška polici-
ja je v soboto aretirala v Birming-
hamu, Ala. podpredsednika tretje 
stranke "(Wallace-ove stranke)" 
Senatorja Glen H. Taylor-ja. 

Senator je bil aretiran, ko je na-
meraval vstopiti skozi vrata, ki so 
odločena za črnce. Mr. Taylor je 
bil na programu kot govornik na 
zborovanju, ki je bilo pri pravosod-
nemu odelku zaznamovano "kot 
komunistično zborovanje'. Senator-
ju je vzela policija odtis prstov in 
je tudi drugače grobo postopala z 
njim. Mr. Taylor je bil končno 
spuščen na svobodo pod varščino 
$100.00. 

Prav lepa zahvala za te krasne 
darove, a naši malčki vam poroča-
jo, da bodo postali pravi Titovi pi-
onirji, mislijo na vas kakor za za-
meno svojih padlih roditeljev, ker 
čutijo vašo nežnost, pozornost in 
skrb o njih. 

Upajo, da jih bo neki dan obis-
kal kateri od darovalcev v njiho-
vem domu, ker so jim nekateri pi-
sali, da se vračajo v svojo Domovi-
no, ker je naša Domovina sedaj 
Osvobojena. 
Smrt fašizmu — svoboda narodu! 

Upraviteeljica: 
"Banjaniii Janja" 
Načelnik pionirjev: 
"Dobrijevič Jovo". 

P O N O V N O P R E T E P A N J E 
S T A V K A R J E V 

Toronto, 11. maja: — Več kot 
70 provincijalnih policistov je da-
nes navalilo na stavkovno stražo 
na Leaside pri "Rogers Majestic", 
delavnici, da razbije stavko in o-
mogoči vstop stavkokazom v delav-
nico. 

Kot posledica brutalnega napada 
na delavce- stavkarje je bilo are-
tiranih sedem mozkih in ena žen-
ska. Enega aretiranega stavkarja 
je neslo črez cesto 5 policistov, pri 
vsaki roki in nogi eden in eden ga 
je držal za glavo. V splošnem je 
Drew-ova policija zelo brutalno 
postopala proti stavkarjem. 

Delavci so šli na stavko pred 
enim tednom, ko je kompanija od-
klonila sprejeti priporočila posre-
dovalnega odbora o plači in delav-
skih pogojih. 

Stališče zvezne vlade v 
Ottawi napram povra-

tnikom v Jugoslavij0 

Informacijski urad zunanjega ministrstva Kanade 
nam je poslal pojasnila, ki se tičejo državljaonv ali ne-
državljanov, kateri nameravajo zapustiti Kanado za stal-
no ali nestalno bivanje v svoji ali kateri drugi državi. Ker 
se gre, kakor bo čitatelj sam sprevidel, največ radi pri-
hoda parnika "Radnik" v Kanado po jugoslovanske in 
druge izseljence, — pojasnila objavljamo dobesedno ka-
kor so bila prejeta in se glase: 

The Secretary of State for Ex-
ternal Affairs, in conjuction with 
the Secretary of State and the 
Acting Minister of Mines and Re-
sources, issued an announcement 
today which warned residents of 
Canada of the rights which they 
might lose if they should emigrate 
to another country. As the "S.S. 
Radnik", a ship in which a number 
of residents of Canada took pass-
age to Yugoslavia in 1947, is un-
derstood to be arriving shortly at 
a Canadian port, it is thought that 
a number of residents of Canada 
may intend to return to Yugosla-
via by this ship. 

There is, of course, no Canadian 
law which prevents a Canadian or 
an alien leaving Canada. It is im-
portant, however, that an alien 
who has residence in Canada 
should be aware of the provisions 
of the Canadian Immigration Act 
whereby he will lose Canadian do-
micile by "voluntarily residing out 
of Canada with the present inten-
tion of making his permanent 
home out of-Canada and not for a 
mere special or temporary pur-
pose." An alien acquires Canadian 
domicile "only by having his do-
micile for at least five years in 
Canada after having been landed 
therein." 

A Yugoslav citizen, for example, 
will lose Canadian domicile, and 
therefore the right to re-enter 
Canada, if he goes to Yugoslavia 
with the intention of making his 
permanent home there. If, later, 
he wishes to return to Canada, he 
will have to apply to enter as an 
immigrant, as he did before his 
original entry to Canada. If he 
should be re-admitted to Canada, 
he will have to reside in Canada 
again for a full five years from 
the date of his re-entry before he 
secures Canadian domicile and the 
right to apply for Canadian citiz-
enship. The period of his previous 
residence in Canada cannot be 
counted against the requirement 
of the further five-year period. 

Any alien who, on leaving Can-
ada, exports his personal and 
household effects and his remain-
ing cash assets after application 
to the Foreign Exchange Control 
Board will naturally be regarded 

as having given conclusive evi-
dence of his intention to take up 
permanent residence in another 
country. He will therefore auto-
matically lose Canadian domicile 
as soon as he leaves Canada. 

Canadian citizens by. naturali-
zation should note the effect of 
sections 20 and 21 of the Canadian 
Citizenship Act. Section 20 reads, 
subject to certain provisions: 

"A Canadian citizen other than 
a natural-born Canadian citi-
zen. . . ceases to be a Canadian 
citizen if he resides outside 
Canada for a period of at least 
six consecutive years." 

Under section 21 the citizenship 
of a naturalized citizen who "out 
of Canada has shown himself by 
act or speech to be disaffected or 
disloyal to His Majesty" may be 
cancelled. 

Canadian citizens by naturaliza-
tion should also note the caution 
printed on the inside back cover 
of Canadian passports. It reads as 
follows: 

"Canadian citizens by natural-
ization certificate or citizen-
ship certificate should bear in 
mind that, unless under the 
laws of the state to which they 
originally belonged or by the 
provision of a treaty, they have 
ceased to be subjects of that 
state, their certificates have no 
effect within its boundaries, 
nor can the good offices of His 
Majesty's representatives be 
extended to them there." 

Canada has no treaty with Yu-
goslavia on the subject of dual 
nationality, and Canadian citizens 
by naturalization who are of Yu-
goslav birth should note that on 
their arrival in Yugoslavia they 
will almost certainly be claimed 
by the Yugoslav authorities as ci1 

tizens of Yugoslavia unless they 
have applied for and obtained re-
lease from Yugoslav citizenship. 
The Canadian Government is in-
formed that, according to Yugo-
slav law, a Yugoslav citizen re-
mains such, even after naturali-
zation in Canada, unless he ob-
tains from the Yugoslav Govern-
ment a formal release from Yugo-

(Continued o n p a g e 4 ) 
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Odprimo pot napredku 
Provinca Ontarijo se nahaja pred zelo važnimi do-

godki ; dne 7. junija se bodo vršile volitve v parlament te 
najbogatejše province v Kanadi. Od teh volitev je odvis-
no, ali bo šla Ontarijo naprej po poti napredka ali pa bo 
nadaljevala svojo rakovo pot nazaj v leta depresije in 
protiljudske, protidelavske politike. 

Celo sedaj Mr. Drew nestrpljivo vodi protidelavsko 
gonjo. Njegova policija pretepa delavce na stavkovni 
straži, kjerkoli se delavci bore za zvišanje svoje plače in 
boljše delavske razmere. Taki slučaji niso osamljeni pač 
pa jih je cela vrsta. V "Rogers Majestic" delavnici so bili 
delavci prisiljeni iti na stavko dvakrat v dobi treh mese-
cev ker se kompanija ni držala unijske pogodbe. Vsaki-
krat je zavzela ontarijska vlada, kateri je na čelu reak-
cionar Drew protidelavsko stališče ter poslala policijo, da 
s silo razbije stavko. Ista povest je z mornarji, katere po-
licija množično zapira, kot kriminalce, a v resnici stavka-
jo le za par centov povišanja plače na uro in krajše de-
lovne ure. Vse to in še več drugih stvari daje slutnjo, ako 
se torijevci, to je konservativna stranka usedla trdno v 
sedlu, se v Ontarijo ne bodo izboljšale delavske razmere 
ampak za gotovo še mnogo poslabšale. 

Vsem je znano, kako Mr. Drew postopa s starimi 
upokojenci. Namestu, da bi jim ontarijska vlada pokojni-
no povišala — jo je nekaterim znižala. To postopanje s 
starimi ljudmi nikakor ne daje Mr. Drew-u spričevalo, da 
bi ga še nadalje volili in držali na čelu ontarijske vlade. 
Gotovo je tudi to, da so se ontarijski volilci mnogo nau-
čili med časom od zadnjih volitev, pri katerih je Mr. Drew 
obljubil svojih 22. točk od katere ni niti ene izpolnil. Kar 
se te strani tiče Mr. Drew pri teh volitvah lahko obljubi 
44. točk, a izpolnil jih bo pa ravno toliko kot jih je v ča-
su od zadnjih volitev do sedanjih. Obljubuje pa zopet in 
mu je glavna obljuba, da bo zvišal Hidro elektriko iz 25 
ciklov na 60 ciklov; — pa hiše, da bo spet zidal. Električ-
ni tok bo lahko kdo drugi spremenil in ravno tako postav-
ljal stanovanja, ker Drew je od zadnjih volitev in do se-
daj dal zgraditi samo eno čedno hišo, a se je v njo naselil 
sam, kakor je dejal A.A. MacLeod kandidat Delavske 
progresivne stranke za člana parlamenta, ob majski pro 
slavi v Toronto. 

Z takim spričevalom je skoro več kot gotovo, da bo 
Mr. Drew in njegova konservativna stranka pri prihod-
njih volitvah poražena, ker tudi človek ne gre dvakrat na 
led. S tem bo poražena ena starinska, reakcionarna stran-
ka. Druga stara reakcionarna liberalna stranka se pa ne 
razlikuje od konservativne v drugem kot imenu. Tudi li-
beralna stranka zna prav dobro obljubovati ali v praksi 
pa ponavadi dela ravno nasprotno, tako, da izbire med 
tema dvema strankama ni nobene. 

Zvezna vlada v Ottawi, katera je v rokah liberalcev 
se prav nič ne zmeni za proteste proti visokim cenam, za 
proteste proti preganjanju delavskih voditeljev, proti raz-
bijanju unij itd. Odlikujeta se~ pa obe stranki roka v roki 
v predlaganju protidelavskih zakonov, strašenjem z "rde-
čim strašilom", ter govorenjem in pripravljanjem na no-
vo vojno. Radi tega tudi liberalna stranka ne zasluži pod-
pore miroljubnega, delovnega in poštenega ljudstva, ki 
si želi mii*, enotnost in napredek. Jasno je torej, da voliv-
ci in vse pošteno ljudstvo Ontarije mora od sedaj pa do 
vol i tev de la t i na tem, d a se te s tranke , k a t e r e i m e n u j e m o 
s tare s t ranke — poraz i jo . 

V takih okolščinah, je v delavskem interesu in v in-
teresu vsega miroljubnega ljudstva potrebno, da se izvo-
li na vlado province Ontario eno od novih strank. Novi 
stranki sta; Delavska Progresivna stranka in CCF. De-
lavska Progresivna stranka je že večkrat ponudila roko 
CCF stranki, da bi se v enotni fronti borile proti starim 
reakcionarnim strankam ter jih porazile, toda CCF je 
vsakikrat odbila sodelovanje. Ker pa je poraz starih reak-
cionarnih strank nad vse važen za napredek in blagosta-
nje delovnega ljudstva in mir, je Delavska progresivna 
stranka sklenila, da ne bo postavila svojih kandidatov in 
da bo pri volitvah podpirala kandidate CCF. Kolikor je 
do sedaj poznano, bo Delavska progresivna stranka po-
stavila samo dva kandidata in sicer v Toronti in to sta 
A.A. MacLeod in J.B. Salsberg. Povsod drugod pa bo pod-
pirala CCF kandidate navzlic temu, da vodstvo CCF od-
klanja pogodbeno združeno fronto delovnega ljudstva. 
Delavska progresivna stranka je s tem postavila delavske 
interese nad vse in odstranila vse ovire, da si more ljud-
stvo Ontarie izvoliti na volitvah 7. junija CCF vlado, ki 
bo v sedanjih okolščinah najbližja delovnemu ljudstvu in 
porazi stare reakcionarne stranke. 

V tem kratkem času, od sedaj in do volitev 7. junija, 
je dolžnost vsakega naprednega prebivalca Ontarie, da z 
vsemi močmi dela za izvolitev CCF vlade, ker le tako bo 
mogoče napredovati skupaj z naprednejšimi narodi v 
srečnejšo bodočnost. Nova CCF stranka, ki ima dober vo-
lilni program, kar se tiče gradnje novih stanovanj, staros-
tne pokojnine, unijske varnosti itd. bo preskrbela več svo-
bode delavskemu gibanju, kot stare stranke, ki se niso še 
nikoli pokazale prijateljice delovnega ljudstva. 

Brez dvoma bo nova CCF vlada spremenila tudi 
smer zunaje politike Kanade napram vzhodni Evropi; na-
pram Jugoslaviji, Bolgariji, Rumuniji, Poljski, čehoslo-
vaški, Albaniji in napram naši,veliki zaveznici Sovjetski 
zvezi. V interesu kanadskega naroda je, da je s temi na-
rodi več prijateljskega sodelovanja in da se med temi na-
rodi razvijejo dobri trgovski odonsi, kar bi bilo v vse-
s t r a n s k o korist . T o r e j , 7. j u n i j a i z v o l i m o CCF v l a d o v par-
l a m e n t p r o v i n c e Ontar io . O d p r i m o p o t a n p r e d k u . 

Praznik osvobodilne fronte je tudi 
praznik ljudske oblasti 

IZ SLOVENIJE 

Po razpadu Avstrije delovno 
ljudstvo na zgodovinsko priliko še 
ni bilo pripravljeno. Oblast je poz-
nalo kot bič, ne kot nujr.o sestavi-
no svobode. Ker samo še ni bilo 
odločeno zatreti reakcijo tudi za 
ceno lastne krvi, ni vedelo, ka j bi 
z oblastjo, zato so množice v od-
puščajočem navdušenju prizanesle 
"spokorjenim narodnim" oblastni-
kom in proslavljale svobodo, ki je 
ni bilo. Samo delavska jedra so vo-
dila odločno borbo za pravice de-
lovnega ljudstva. Tako je bila re-
akcija kmalu spet trdno v sedlu. 
In ko so delavske množice 24. ap-
rila 1920 v veličastni manifestaci-
ji zahtevale svoje pravice, je re-
akcija s še nevideno brutalnostjo v 
krvi zadušila prvi organizirani na-
stop, ki se je spremenil v prvi og-
njeni krst slovenskega delavstva. 
Da si bo hlapec Jernej, kakor pred 
stoletji tlačan, zapomnil, kdaj je 
samo v mislih dvignil roko proti 
svojemu gospodarju! Za kmetski-
mi punti je prišla Zaloška cesta, 
vmes pa dolga stoletja duhovne te-
me, v katero so posvetili Levstik, 
Prešeren, Cankar. Zaloška cesta je 
kričala. Iz krvi rdeče. . . 

Leta 1941. so oblastniki stare 
Jugoslavije po enotnem načrtu re-
akcije skoraj vseh evropskih dežel 
s premišljenim izdajstvom odprli 
vrata fašističnemu okupatorju. 
Dvanajstletna diktatura je bila sa-
mo uvod v izdajstvo. Za ceno očitne 
ga ali prikritega beraškega priskled 
ništva so roparju izročili oblast nad 
ljudstvom. Niso se zavedali, da so 
jo izpustili iz rok za večno. Čerav-
no so se bali ljudstva, so ga ven-
dar podcenjevali. V izdajalskem 
računu niso predvideli, da je ljud-
stvo vzelo triindvajsetletno naro-
dno in ljudsko zatiranje kot kazen 
za lahkoverno brezbrižnost v letu 
1918 in kot trdo šolo za bodočnost 
Zanesli so se na svojo silo, na slo-
vensko tradicijo, na teror okupa-
torja, na nepogrešljivost sleparske 
propagande. Zato niso mogli po-
znati redkega zgodovinpojava, da 
je zdrava sila tudi hlapčevskega 
naroda v njegovi najtežji uri boja 
za obstanek sposobna sprožiti raz-, 
vojni skok, pospešiti rojstvo naro-
da, spremeniti značaj ljudstva, da 
bo v svoji veliki uri preletelo pre-
teklost in prihodnjost in spoznalo 
ne samo, komu pripada oblast, tem-
več odkrilo tudi skrivnost, kako 
priti do oblasti, to se pravi, da bo 
za ceno svobode pripravljeno pre-
liti svojo kri. In ta redek zgodo-
vinski pojav, doslej bolj teoretič-
na možnost, je na Slovenskem po-
stala dejstvo. To dejstvo je Osvo-
bodilna fronta Slovenije. 

Zaradi tega in takega razvoja je 
Osvobodilna fronta od prvega dne, 
ko je Izvršni odbor spomladi leta 
1941. pozval vse Slovence v obo-
rožen odpor in se je slovensko 
ljudstvo temu pozivu odzvalo, ne 
samo enotno in edino politično gi-
banje, temveč prav od tega dne tu-
di edina oblast na Slovenskem in 
to ljudska oblast. Zgodovina Osvo-
bodilne fronte je zato tudi zgodo-
vina ljudske oblasti, zgodovina 
slovenskega parlamenta. 

Terenski, rajonski, okrožni od-
bori OP od vsega začetka leta 
1941. niso bili samo odbori za zbi-
ranje hrane, orožja, zdravil in de-
narja za partizansko vojsko, tem-
več so bili tudi naborne komisije; 
sestavine frontovskih odborov so 
bile organi oblasti; narodna zašči-
ta, varnostna in obveščevalna slu-
žba in končno ,vsa partizanska voj-
ska. Vrhovni plenum in IOOF sta 
bila od vsega začetka priznana kot 
najvišja organa oblasti. Ko je Iz-
vršni odbor 29. oktobra 1941. po-
zval Slovence na javno demonstra-
cijo z enourno odsotnostjo z ulic in 
lokalov, je bil odziv popoln. Tako 
popolne discipline, kakor jo je slo-
venski narod izkazal tedaj Osvo-
bodilni fronti, ne najdemo v zgodo-
vini. Okupator je spoznal, da bo 
imel opravka z organiziranim, od-
ločnim ljudstvom, ki ima svoje po-
litično vodstvo in kateremu ljud-
stvo sledi. To so pokazali že prvi 
odloki IOOF, o plačevanju narod-
nega davka, o prepovedi sekanja 
gozdov ob cestah in železnicah in 
o prepovedi kupovanja nepremič-
nin. 

Maja 1942. smo dobili prvo svo-
bodno ozemlje in takrat se je izvr-
šila prva delitev organov oblasti od 
organov OF. Izvedene so bile vo-
litve v krajevne NOO, ki so posta-
li novi organi ljudske oblasti. Z 
italijansko ofenzivo je bilo osvobo-
jeno ozemlje začasno izgubljeno in 
tedaj so bili nujni posli oblasti 
prenešeni spet na frontovske od-
bore. Iz te dobe nam je ostal po-
sebno živ spomin na okupatorjev 
in belogardistični bes na odbore 
OF — predstavnike ljudske obla-
sti. Volitve v NOO odbore so se 
izvajale povsod in vedno, kadar je 

bilo pridobljeno novo svobodno 
ozemlje. 

Po italijanski okupaciji, to je po 
osvoboditvi pretežnega dela Slove-
nije, je nastal v razvoju ljudske 
oblasti velik napredek. Septembra 
so bile izvedene splošne volitve v 
Zbor odposlancev slovenskega na-
roda. V dnevih od 1. do 3. oktobra 
1943 se je zbralo v Kočevju 560 
izvoljenih odposlancev iz vse Slo-
venije. Ti so iz svoje srede izvolili 
120 članov Slovenskega narodno-
osvobodilnega odbora in 40 člansko 
zastopstvo Slovenije na II. zaseda-
nju AVNOJ-a v Jajcu. S to izvo-
litvijo je prenehala funkcija Vr-
hovnega plenuma OF, slovenski na-
rod je dobil svoj prvi ljudski par-
lament. Izvoljeno je bilo predsed-
stvo SNOO s poverjenp nalogo, da 
v času med zasedanji vrši najviš-
jo zakonodajno in izvršno oblast. S 
tem dejanjem je bila tudi v vrhov-
nem vodstvu izvršena delitev orga-
nov OF kot političnega gibanja od 
organov oblasti. Vendar je bila za-
konodajna in izvršna oblast še ve-
dno nedeljena. Enotnost OF in or-
ganov oblast je bila manifestirana 
v Predsedstvu SNOO, ki ga je tvo-
ril celotni takratni IOOF, sestav-
ljen iz 11 članov. 

Prihodnjo stopnjo v postopni iz-
gradnji slovenske ljudske oblasti 
tvori Prvo zasedanje SNOO dne 
19. in 2. februarja 1944. v Črnom-
lju. Tega dne se je SNOO prei-
menoval v Slovenski narodno os-
vobodilni svet. To ime je ostalo 

vse do danes. V sestavu SNOS-a 
so se z ustanovitvijo Odsekov pri 
Predsedstvu SNOS-a kako,r pred 
tem z ustanovitvijo Upravne ko-
misije, pojavili zarodki bodočih or-
ganov izvršne oblasti. 

Šele tik pred popolno osvobodi-
tvijo Slovenije, na poti v Ljublja-
no, se je izvršila zadnja delitev 
oblasti s tem, da je Predsedstvo 
SNOS-a dne 5. maja 1945. v Aj-
dovščini imenovalo prvo Narodno 
vlado Slovenije in s tem izdvojilo 
od zakonodajnega organa izvršni 
organ oblasti. Predsedstvo SNOS-a 
se je po sprejetju ustave FLRJ 
preimenovalo v Prezidij SNOS-a. 

To je v glavnih obrisih razvoj 
organov ljudske oblasti Slovenije, 
od odborov OF preko NO odborov, 
sedanjih ljudskih odborov, do vrha 
— do Slovenskega narodno os-
vobodilnega sveta, bodoče Ljudske 
skupščine LRS. Razvoj ljudske ob-
lasti v Sloveniji je najožje povezan 
z razovjem Osvobodilne fronte in 
narobe. 

Ko praznuje slovenski narod dan 
ustanovitve Osvobodilne fronte, 
praznuje največji dan v svoji zgo-
dovini, praznuje dan, iz katerega 
je zrasla in še vedno raste naša 
svoboda. Praznik OF je zato tudi 
praznik ljudske oblasti. 27. april 
1942 je dan, ki so ga želeli videti 
veliki duhovi preteklosti. Vsi na-
rodi Jugoslavije praznujejo danes 
z nami vred ta dan vstajenja slo-
venskega ljudstva, kot dan rojstva 
slovenskega naroda. 

Gestapovski vojni zločinci 
pred sodiščem v Ljubljani 

Ljubljana: — Dne 21. aprila se 
je začela v veliki dvorani na Tabo-
ru pred vojaškim sodiščem razpra-
va proti skupini gestapovskih voj-
nih zločincev, špijonov imperiali-
stičnih sil in diverzantov z obtože-
nim Diehlom in Oswaldom na čelu. 

Senat vojaškega sodišča je bil 
sestavljen: podpolkovnik Jože Še-
gedin kot predsednik, sodnika po-
rotnika; major' Mirko Lokar in po-
ročnik Grujo Čurbuz kot člana 
senatnega zbora, kot dopolnilni sod-
nik porotnik major dr. Štefan So-
ber ob sodelovanju sekretarja po-
ročnika Staneta Palčiča kot zapis-
nikarja. Po pooblastilu vojaškega 
tožilca JA je zastopal obtožbo jav-
ni tožilec LRS Vlado Krivic in kot 
njegov pomočnik vojaški tožilec 
major dr. Viktor Damjan. 

O B T O Ž B A 

Zaradi kaznivih dejanj proti ljud-
stvu in državi so sedeli na zatožni 
klopi naslednji obtoženci: Branko 
Diehl iz Ljubljane, diplomiran fi-
lozof, nazadnje zaposlen kot glavni 
inšpektor za gospodarstvo pri Kon-
trolni komisiji vlade LRS; Stane 
Oswald iz Beograda, kulturni geo-
detski inženir, nazadnje zaposlen 
kot pomočnik ministra industrije 
FLRJ; Karel Barle iz Ljubljane, 
inženir kemije, nazadnje zaposlen 
kot sekretar ekonomske komisije 
pri CK KPS; Janko Puffier, stek-
lar, nazadnje zaposlen kot direk-
tor tovarne stekla v Hrastniku; 
Martin Presterl iz Gradca, avstrij-
ske narodnosti in državljanstva, 
učitelj, nazadnje časnikar in last-
nik založbe v Gradcu; Boris Kranjc 
iz Ljubljane, inženir kemije, na-
zadnje zaposlen kot docent na uni-
verzi; Milan Stepišnik, inženir ke-
mije, nazadnje zaposlen kot direk-
tor tovarne "Industrija metalnih 
polizdelkov" v Slovenski Bistrici; 
Vladimir Ličen, profesor kemije, 
nazadnje zaposlen kot direktor ke-
mične tovarne v Medvodah; Paul 
Gasser, avstrijske narodnosti, ita-
lijanski državljan, električar iz 
Innsbrucka; Hildegarde Hahn, av-
strijske narodnosti in državljan-
stva, privatnica z Dunaja; Mirko 
Košir iz Ljubljane, univerzitetni 
profesor, nazadnje zaposlen kot 
honorarni predavatelj za osnove 
družabnih ved na Akademiji upo-
dabljajočih umetnosti; Oskar Ju-
ranič, hrvatske narodnosti, diplo-
miran pravnik, nazadnje zaposlen 
kot generalni sekretar na ministr-
stvu za zunanje zadeve vlade 
FLRJ v Beogradu ;Peter čorič, 
hrvatske narodnosti, trgovski po-
močnik, nazadnje zaposlen v Petri-
njah kot tajnik okrajne zadruge; 
Ramo Derviševič, srbske narodnos-
ti, grafičar iz Beograda, nazadnje 
zaposlen kot strojnik v tiskarni 
"Borbe"; Jože Benegalij, steklar-
ski pomočnik, nazadnje zaposlen v 
tovarni stekla v Hrastniku. 

Obtoženi so kot gestapovski 
agentje postali špijoni imperijalis-
tičnih sil, diverzanti in saboterji. 

Obtoženci so kot gestapovski 
agenti iz dobe okupacije po osvo-
boditvi Jugoslavije stopili v tujo 
obveščevalno službo in po njenih 
navodilih kot agenti, ki so pripa-

dali enotni protidržavni organiza-
ciji, nekateri od njih izrabljajoč 
svoje odgovorne položaje v držav-
nem aparatu, ustanovah in tovar-
nah, vršili načrtno razna škodljiva 
dejanja, diverzije, sabotaže in špi-
jonaže, da bi prizadejali čim večjo 
škodo gospodarski moči in obram-
bni sposobnosti FLRJ, dovedli v 
nevarnost in nedotakljivost ozem-
lja FLRJ. Te zločine so delali z 
namenom, da bi z nasiljem zrušili 
njeno obstoječo državno ureditev 
ter ustvarili protiljudsko vladavino 
politične in gospodarske odvisnosti 
od inozemstva. 

Obtoženi Diehl Branko je kot 
pačijo pristali na sodelovanje z zlo-
činsko teroristično organizacijo ge-
stapa, ki jih je poslal kot svoje 
agente v razna taborišča, kjer so 
med interniranimi žrtvami naciz-
ma — da bi do skrajnosti izkoriš-
čali delovno silo internirancev za 
nacistični vojno-gospodarski poten-
cijal in za načrtno maltretiranje 
ter uničevanje internirancev — vr-
šili ovaduško in obveščevalno služ-
bo, delovali kot funkcionarji ges-
tapovskega taboriščnega aparata 
in provokatorske tako imenovane 
"antifašistične" organizacije in na 
raznih poskusnih postajah ter bol-
nišnicah delali uničevalne poisku-
se na živih internirancih. S tem so 
zakrivili nešteto najtežjih in naj-
bolj zverskih vojnih zločinov. 

DIEHL BRANKO 

Obtoženi Diehl Branko je kot 
agent gestapa ob vrniti iz DaCha-
ua dal najvišjim predstavnikom 
ljudske oblasti lažna poročila o 
svojem delovanju in ostalih pajda-
ših v Dachau-u, da bi z njim pre-
varil ljudsko oblast ter tako sebe 
in ostale gestapovske agente vrinil 
na odgovorna mesta v državnem 
aparatu, v čemer je tudi uspel. 

Marca 1946. leta se je povezal z 
agentom tuje obveščevalne službe, 
Martinom Prestrlom, mu dajal špi-
jonska poročila ter po njegovih na-
vodilih organiziral svojo agentur-
no mrežo iz bivših gestapovskih 
agentov iz Dachau-a. Z agentom 
obveščevalne službe je prejel na-> 
vodila za sabotaže, diverzantstva 
in škodljivstva, ki jih je tudi iz-
vrševal. S pomočjo svoje agent-
ske mreže je pripravljal in oprav-
ljal načrtne sabotaže v jeseniški 
železarni. Kot inšpektor KK pri 
vladi LRS je, nadrejenim dajal la-
žna poročila in provzročil izgubo 
okrog 110 važnih uradnih spisov. 

V avgustu 1941. leta se je v Be-
gunjah samovoljno ponudil gesta-
pu, podpisal obvezo o sodelovanju 
in nato kot gesiapovski agent de-
loval v taborišču Dachau z ostali-
mi soobtoženci. Organiziral je pro-
vokatorsko "antifašistično" orga-
nizacijo, aktivno sodeloval sodelo-
val pri uničenju internirancev na 
poiskusni malarijski postaji in ova-
dil gestapu Sima čučkoviča, do-
slednega antifašističnega borca. 

OSWALD STANE 

Obtoženi Satne Oswald je kot 
član špijonske organizacije v služ-
bi tuje obveščevalne službe nastav-
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ŠIME BALEN 

Hajka na čarovnice v ZDA 
O D L O M E K IZ K N J I G E R E P O R T A Ž IN Č L A N K O V 

O A M E R I K I 

(Konec) 

Po vojni je Eisler prosil ameriš-
ke oblasti, naj mu dovolijo vrniti 
se v Nemčijo. Dovoljenje je dobil. 
Toda takrat se j č začela v Ameriki 
hajka na čarovnice. Dva dni pred 
odhodom parnika so Eislerja are-
tirali. Provokator in bivši komunist 
Budenz je v časopisih napadel Eis-
lerja kot pravega voditelja ameri-
ških komunistov, ki na j bi ga bila 
Kominterna poslala v ZDA, da bi 
"strmoglavil ameriško vlado"'. Vsi 
listi od "resnega" 'New York 
Timesa" do Hearstovih so objavili 
Budenzova "senzacionalna odkrit-
ja" o Eislerjevi zaroti. Več tednov 
so radijske postaje kričale o "od-
poslancu Kominterne" Eislerju 
Potem pa je stopil v akcijo Ran-
kin Thomasov Odbor za neameriš-
ko dejavnost. Najprej so zaslišali 
Budenza. V začetku zasliševanja je 
Rankin hrabril Budenza. 

"Mister Budenz, damo vam ča-
sa kolikor hočete, magari od danes 
(22 novembra) do božiča, če pa je 
potrebno, tudi do prihodnjega le-
ta." 

Budenz je govoril in govoril, 
klevetal in klevetal, lagal in lagal, 
vsi ameriški listi in radijske po-
staje pa so razglašali njegov go-
vor širom po vsej Ameriki. Bu-
denzova "odkritja" so dala obilo 
gradiva najrazličnejšim ameriš-
kim pisunom, ki so se razkoračili 
s svojo bujno domišljijo o zaroti 
proti "ameriškemu načinu življe-
nja", ameriški vladi in Ameriki 
sploh. 

Potem so zaslišali Eislerja. Ko 
je hotel dati svojo uvodno izjavo, 
mu Rankin ni dovolil govoriti. V 
znak protesta je Eisler odklonil 
odgovore pred odborom. Zato so 
ga obsodili na leto dni zapora za-
radi "nepokorščine Kongresu". 
Druge obtožbe, ki jih je naperil 
proti njemu Budenz, bodo obravna-
vali na posebnem procesu. ' . 

Ne samo da Rankin ni dovolil 
Eislerju, da bi prebral svojo izja-
vo, marveč je ni hotel objaviti no-
ben ameriški list, razen "Daily 
Workerja". 

Gerhartovemu bratu Johannesu 
Eislerju se je pripetilo nekaj podo-
bnega, Johannes je svetovno znan 
skladatelj. Tudi on je pobegnil 
pred Hitlerjevim terorjem. Neka 
ameriška glasbena šola mu je po-
nudila mesto. Pozneje je dobil slu-
žbo v Hollywoodu kot skladatelj za 
filme. V vrtincu hajke na čarovni-
ce so ga aretirali ter obtožili kot 
komunista in tajnega agenta Mo-
skve. Svetovalec Thomasovega od-
bora Robert E. Strepling ga je na-
zval "Karl Marx komunistične gla-
sbe". Postavili so ga pred odbor za 
neameriško dejavnost in ga obsodi-
li na zaporno kazen, pozneje pa na 
izgon. 

Thomasov odbor je skušal zaples-
ti v Eislerjevo afero tudi ženo po-
kojnega prezidenta ZDA gospo 
Elinor Rooseveltovo. Že dolgo prej 
je vodil reakcionarni tisk pod 
Hearstovim vodstvom sistematično 
kampanjo proti gospe Roosevelto-
vi, "kot prijateljici komunistov in 
Sovjetske zveze". Namen kampa-
nje je bil prisiliti gospo Roosevel-
tovo, da bi dala izjave proti komu-
nistom in Sovjetski zvezi, prisiliti 
jo, da bi se bolj aktivno angažirala 
v ameriški imperialistični politiki 
in jo s svojim Rooseveltovim ime-
nom moralno podprla. Tisk je ko-
maj pričakal, da so zapletli njeno 
ime v Eislerjevo afero in začel je 
na široko pisati, da Elinor Roose-
veltova podpira komuniste in agen-
te Moskve. Malo je manjkalo, da 
tudi nje niso vtaknili med "zarot-
nike" proti ameriški vladi. 

Ni naključje, da se je zgodilo 
vše to prve dni zasedanja Združe-
nih narodov v New Yorku. Gospa 
Rooseveltova je bila ena izmed 
članic ameriške delegacije na tem 
zasedanju. S svojim napadom na-
njo je hotel Rankin-Thomasov od-
bor ob bučeči spremljavi tiska pri-
tisniti na gospo Rooseveltovo, da 
bi se bolj angažirala v delu ame-
riške delegacije. Reakciji je bilo 
potrebno ime Roosevelt, ki je v 
ameriških množicah silno popular-
no. Ta perfidni manever se je po-
srečil. Gospa Rooseveltova je pre-
vzela nalogo, da je "odgovorila" 
Višinskemu na njegove obtožbe 
glede vojno-hujskaške politike. 

Med procesom je bilo ugotovlje-
no, da Rooseveltova ni imela no-
bene zveze s tem, da je dobil Eisler 
vizum za potovanje v Ameriko. 

Toda nobena hajka menda ni ta-
ko značilna za metode Odbora za 
neameriško dejavnost in za ameri-
ško reakcijo sploh, kakor hajka na 
"čarovnice" v Hollywoodu. Ta haj-
ka je odkrila vso ogabnost metod, 
ki jih uporabljata ameriška reak-
cija in ta odbor, metod, podobnih 
Hitlerjevim in Gobbelsovim. 

Hollywood je najbolj popularno 
ameriško mesto. S svojimi deseti-
mi, petnajstimi filmskimi študiji, 

več sto pisatelji, nekaj tisoč igral-
ci (in nekaj desetisoč filmskimi 
delavci) pomeni Hollywood sanje 
milijonov Američanov, zlasti mla-
dine. 

Ohrabrena z uspehi v svojih 
prejšnjih hajkah sta Rankin in 
Thomas sklenila naskočiti z vsemi 
svojimi silami tudi Hollywood. Po 
njuni zasnovi naj bi imel napad na 
Hollywood dva učinka: 

Prvič, z "odkrivanjem komunis-
tov" v Hollywoodu naj bi pokazali 
ameriškemu ljudstvu, da so komu-
nisti povsod, da so se znali vtiho-
tapiti v vse kotičke. Povprečen 
ameriški državljan si bo mislil: ako 
so se znali komunisti dokopati do 
čarobnega filmskega kraljestva, 
potem so gotovo povsod, tudi tu, 
pri nas, v našem mestu, v našem 
okraju, v naši hiši, morda pa bog-
nasvaruj, celo v naši družini sami. 
In povsod pripravljajo prevrate, 
kujejo zarote, da bi odpravili naš 
povprečni "ameriški način življe-
nja" ter strmoglavili ameriško de-
mokracijo in našo — vlado. 

Drugič, z napadom na Holly-
wood in "odkrivanjem komunistov" 
v njem sta hotela Rankin in Tho-
mas zastrašiti vse bolj demokra-
tične in liberalne elemente v Ame-
riki: ako sta si upala Thomas in 
Rankin napasti nedosegljivi Holly-
wood, kako bi si potemtakem ne 
upala napasti kakega demokratič-
nega ali liberalnega uradnika tam 
nekje v kakem mestecu Texasa, 
Oklahome ali Indiane. 

Rankin in Thomas .sta zbrala le-
gijo svojih najboljših preiskoval-
nih organov — samih bivših de-
tektivov FBI, in jih poslala poleti 
1947 v Hollywood. Njihova nalo-
ga je bila: po vsej sili najti ča-
rovnice v Hollywoodu. "Preisko-
valci" so več mesecev stikali po 
filmskih študijih, zasliševali pisa-
telje, igralce in delavce, našli 
"priče" in se čez nekaj mesecev de-
la "na terenu" vrnili v Washing-
ton s celimi kupi obremenilnega 
gradiva. 

Thomas in Rankin sta triumfira-
la. širokogrudno sta dajala gradi-
vo tisku in radiu. Zopet so Ameri-
ko pretresle senzacije o "odkritju 
nevarnih komtmističnih zarotnikov, 
agentov Moskve v Hollywoodu". 

Proces na j bi -bil čimbolj senza-
cionalen in zato je bilo treba pri-
vleči za "priče" na dan najbolj 
znana imena ameriškega filma, ki 
bi napravila s svojim nastopom^ in 
pričevanjem vtis na javnost. Naj-
bolj popularna imena v Ameriki so 
— ljubimci. Izbrali so Roberta 
Taylora in Harry Coopera, o kate-
rih sanjari na tisoče zaljubljenih 
dekletc po vsej Ameriki. To je ne-
kaj za mladino. Toda treba je bi-
lo najti še nekoga, ki bi vzbudil 
zanimanje starejšega rodu. In na-
šli so Adolpha Menjoua. Kakor 
vedno med "pričami" ne sme manj-
kati tudi "bivši komunist". In naš-
li so Howarda Rashmora, bivšega 
sodelavca "Daily Workerja" in se-
danjega sotrudnika Hearstovega 
"New York Jarner American", ter 
Oliverja Carlsona, strokovnjaka za 
proučavanje komunistične propa-
gande. Našli so tudi nekega ob-
skurnega "bivšega antifašista" 
"Charlesa Mafita, sodelavca por-
nografskega "Escuira". To vrsto 
so izpolnili še z nekaterimi imeni, 
kakor Lela Rodgers, Rupert 
Hughes itd. In proces se je lahko 
začel. 

Kdo so pa obtoženci? Enajst 
hollywoodskih filmskih pisateljev, 
med njimi tudi nekaj zelo znanih 
ameriških književnih imen, kakor 
Alva Basy Reng Ladner, John Ho-
ward Lozon, Albert Molz, Dalton 
Trambo, znani filmski igralec 
Lary Parks ter več ravnateljev in 
proizvajalcev. 

Odbor jih je obtožil, da so ko-
munisti ali povezani s Komunistič-
no partijo, da so agenti "neke tuje 
države in da pripravljajo nasilno 
strmoglavljenje ameriške vlade". 

Proces se je začel z velikim pom-
pom. Oddajalo ga je več radijskih 
postaj. Več filmskih podjetij ga je 
nenehoma snemalo. Iz dneva v dan 
ga je spremljalo na desetine film-
skih reporterjev in novinarjev. 
Dvorana je bila nabito polna občin-
stva. Po cele ure so se ljudje pre-
rivali v vrstah, samo da bi dobili 
vstopnice. 

Najprej so nastopile "priče": Lu-
is B. Mayer, predsednik Metro 
Goldwin Mayer, Jack Warner, 
podpredsednik Warner Brothers in 
Sim Wood" "neodvisni proizvaja-
lec", predsednik Filmskega zdru-
ženja za ohranitev ameriških idea-
lov in intimni prijatelj Herberta 
Hoovera. Vsi trije so izjavili, da se 
širijo po Hollywoodu neameriške 
ideje, zlasti med pisatelji, Warner 
je ponosno vzkliknil, da je desetim 
"takim" pisateljem odklonil po-
daljšanje pogodbe (pozneje se je 
izkazalo, da večina "takih" pisate-
ljev ni hotela delati za Warnerja). 
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Vse vesti o velikih davkih v 
Jugoslaviji močno pretirane 

Calgary, Alta. — Ker se širijo nje ne izpod 150 din. Torej vidiš, 
različne vesti, ki so zelo nasprotne 
Jugoslaviji ter njenemu razvoju; 
kričeč o neznosnih davkih, sem jaz 
pisal ožjemu prijatelju in tovari-
šu Jožetu Fortun, da mi naj pojas-
ni o resničnosti današnjega polo-
žaja. Tovariš Jože mi je odgovoril 
in pošiljam njegovo pismo na "Edi-
nost", da se ga priobči v polnem 
obsegu, da bodo zlasti ožji rojaki 
spoznali resnični položaj in da ne 
bodo nasedali raznim obrekoval-
nim govoricam. Pismo se glasi: 
Sinji vrh, 28. 3. 48. 

Dragi Matija! 
Najlepša hvala za obnovo naro-

čnine "Edinosti". Zelo rad jo čitam, 
saj nas obvešča o vaših razmerah 
sem in t j a pa vas o naših razmerah 
v Jugoslaviji, o katerih praviš, da 
slišite tako nasprotujoče si vesti. 

Glede na visoke davke kmetov ti 
povem, da ta reč ni tako strašna, 
kot si vi tam predstavljate. Res je, 
da je v letu 1947. prišlo temu ali 
onemu precej tisočakov za plačati, 
a to je bilo za več let nazaj, toda 
do danes ni radi tega niti ena kme-
tija prodana na dražbi in tudi ne 
bo. 

če primerjaš naš davek z vašim 
potem boš videl, da vi plačate še 
mnogo več, kot pa mi. Pomisliti je 
treba, da imamo Petletni plan, ki 
ni v zvezi z atomskimi bombami, 

• ampak nam bo ustvaril pogoje ,za 
lepšo bodočnost. Zato pa je treba 
denarja in zopet denarja. Imamo 
tudi ogromno invalidov in vdov, ki 
jih je treba podpirati, ter prejema-
jo nekateri do 1700 din. mesečne 
podpore. Potem obnova porušenih 
in požganih mest in vasi, ter grad-
nja novih tovarn, železnic, cest, 
mostov in raznih drugih objektov. 
Najbolj obdavčen in najpremožnej-
ši kmet v KLO Sinji vrh je Kra-
jič Ivan iz Drage, ki je za tri leta 
nazaj; to je za 1945 — 1946 in 
1947. leto plačal skupaj 8.061 din. 
davka, kar lahko pokrije z 50 lit-
rov žganja. Iz tega lahko sklepaš, 
da so vse tiste vesti o previsokih 
davkih močno pretirane. 

Glede na prodajo kmetskih pri-
delkov na j ti omenim, da je celi 
KLO Sinji vrh oddal v letu 1947. 
•— 400 kg pšenice, 1100 kg koruze 
in 3000 kg krompirja, to je toliko 
kolikor so v prejšnjih letih ljudje 
zastonj razdali cigankam. Sedaj 
pa ni videti cigana, še manj pa ka-
kega berača, da bi prosjačil, ker so 
vsi preskrbljeni po državi. 

Kar komu preostane lahko pro-
da po cenah- kakor hoče, naprimer; 
1 kg koruze po 15 din, liter vina 
do 30 din., mast po 250 din., žga-

da oni ljudje, ki so bolj obdavčeni, 
imajo možnost, da lahko plačajo, 
ker prodajajo lahko vse po visokih 
cenah. 

Prejšnje čase smo vozili najlepši 
les v Črnomelj, ko so se z našim 
trudom lesni kapitalisti norca de-
lali, tako da smo težak voz dali za 
borih 300 din., postavljen na po-
stajo v Črnomelj. Sedaj pa posta-
vimo eden prostorninski meter drv 
za kurjavo samo na cesto, ali na 
mesto kamor lahko pride tovorni 
auto, ter se nam izplača zanj 300 
din. Lahko dobimo predujem ali 
predplačilo za ona drva, ki jih še-
le nameravamo kasneje dostaviti. 

Navaden delavec ne služi manj 
12-15 din. na uro. Nadure se pla-
čajo dvojno. Ženske in moški za is-
to delo se plačajo enako. Hrana na 
menzah stane od 30 do 35 din. 
dnevno, to so delavske restavraci-
je. Zato pa ni mogoče tudi kme-
tom tako visokih cen plačevati za 
njihove pridelke, ker bi bilo nemo-
goče njim prodajati blago po zni-
žanih cenah. 

Po tem vsem vidiš, da je vse kar 
govore ljudje slabega, neresnično. 
Ne nasedajte in ne verujte takim 
lažnim vestem, ki jih širijo ljudje 
a la' Gabrovšek, Krek in tem po-
dobni. 

Glede na to, da se povratniki, kot 
je tov. Jože Kobetič in ostali ne 
oglašajo, ti omenim, da je tov. Ko-
betič predsednik KLO-a in težko 
ujame prosti čas za dopisovanje. 
Mi smo z njim pridobili zelo dobre-
ga političnega delavca, ki ga vam 
sedaj gotovo manjka. 

To pišem v hiši "Deričini", kjer 
sedaj stanuje tov. Šneler, brat Ma-
tije Šneler iz Clevelanda. Imamo 
ravno zadružno sejo, radi tega smo 
ti napisali odgovor na Tvoje pis-
mo ter tebe, kakor tudi ostale na-
predne rojake najlepše pozdravlja-
mo vsi ki smo tukaj podpisani. 
Smrt fašizmu — Svoboda narodu! 
Fortun Jože, Damelj; Kobetič, Joe 

Draga; Žlenar Franc, Demelj; Hor-
vat Rudolf, Kot; šneler Ivan, Si-
nji vrh; Muhvič Ivan, Hrib; šte-
fančič Stanko, špeharji; Horvat 
Viktor, Sinji vrh; šebalj Franc, 
Damelj. 

Tako mi je odgovoril moj ožji 
prijatelj, katerega so potrdili tudi 
drugi prijatelji, ki jih marsikdo 
pozna v Kanadi in Združenih dr-
žavah. Ta odgovor je tudi dokaz, 
da so vse izmišljene govorice voda 
na mlin reakcije, ki je vedno pri-
pravljena le na blatenje nove Jugo 
slavi je. 

Matt Žalec 

Izumitelji in racionalizatorji v Jeseniški železarni so 
omogočili povečati proizvodnje in nemoteno obratovanje 

Za izvršitev velikih nalog, ki jih 
pri nas nalaga petletni gospodar-
ski plan, je najbolj nujno izpopol-
njevanje tehničnega znanja v vseh 
naših delovnih procesih. Skrbeti 
moramo neprestano za vzgojo no-
vih strokovnih kadrov in uresniči-
ti sleherno zdravo zamisel naših 
izumiteljev in racionalizatorjev, ki 
so nosilci novih idej v razvoju so-
dobne tehnike, ki omogoča, social-
ni, kulturni in gospodarski napre-
dek. 

Izumitelji in racionalizatorji so 
odraz velikih družbeno-ekonom-
skih sprememb, ki so v temeljih 
spremenile tudi odnos do dela. No-
vi odnos do dela je najvažnejši či-
nitelj na vseh področjih naše us-
tvarjalnosti. To je še posebej važ-
no tam, kjer so tehnične naprave 
zastarele in kjer moramo uporab-
ljati one pripomočke in tehnične 
naprave, ki smo jih sami ustvarili. 

Vseh teh velikih nalog se jese-
niški izumitelji, racionalizatorji in 
udarniki v polni meri zavedajo. V 
zadnjih mesecih so stavili celo vr-
sto novih predlogov za izboljšanje 
in racionalizacijo dela ali pa so 
omogočili nadaljnje in nemoteno 
delo v nekaterih obratih. 

. Drago Cerar, asistent v plav-
žarskem obratu, je uvedel granu-
lacijo žlindre (v zrnasto strukturo) 
in predelavo žlindre v zelo koristne 
namene. Pri predelavi železne rude 
v grodelj, ostaja pri vlivanju žele-
za znatna količina usedline, tako 
zvane žlindre, ki povzroča obratu 
veliko breme neproduktivnega dela 
zvezanega z zamudo časa in z. zna-
tnimi stroški. Odvoz težke žlindre 
je združen z vrsto delovnih opera-
cij, ki močno obremenjujejo posa-
do plavža in železniškega oddelka. 
Z granulacijo žlindre se doseže v 
veliki meri prihranek delovne sile, 
strojnih naprav, voznega parka in 
se izboljša delovna varnost. Cerar-
jeva naprava za predelavo žlindre 
in granulacijo prinaša delovnemu 
kolektivu železarne Jesenice velika 
koristi, ki dosežejo letno več tisoč 
milijonov dinarjev. Granulirana 
žlindra je zelo dobrodošla surovina 
za cementno industrijo, kjer stood-
stotno nadomešča drugi klinker in 
omogoča cementarni v Trbovljah 
dnevno proizvodnjo do 200 T pr-
vovrstnega cementa. S predelova-
njem žlindre iz drugih železarn bo-
do cementarne lahko kmalu dobile 
važno surovino za nadaljnje pove-
čanje proizvodnje cementa, ki je 
v tej dobi obnove in graditve prav 
tako važen činitelj kakor železo in 
jeklo. 

Nanaimo na delu za prevozno 
bolnico v Jugoslaviji 

A TUDI USTAŠI SO NA DELU Z PROTIDELAVSKO PROPAGANDO 

Nanaimo, B.C. — Kakor po dru-
gih naselbinah koder prebivajo ju-
goslovanski naseljenci, se je tudi 
tukaj nabiralo prostovoljne pri-
spevke za potujočo bolnico za naš 
rojstni kra j — Jugoslavijo. Nabi-
ralca sta bila Mike Milich in Tone 
Vlasich za kar njima vsa čast na 
njihovem požrtvovalne^ delu in 
trudu. Sicer so bila imena daroval-
cev že objavljena v Novosti ali je 
primerno, da se objavijo tudi v Edi-
nosti na željo čitateljev v Nanai-
mo. Imena na nabiralni poli so ka-
kor sledi: 

Po $25.00 — Zveza Kanadskih 
Slovencev, Nanaimo in Svet Kanad-
skih Južnih Slovanov. 

Svoto $20.00 — sta darovala; 
Joe in Stana Kobe. 

Po 10.00 —- M. Milič, T. Bravar, 
J. Tonzetich (Balmoral Hotel), M. 
Vitkovič in L. Yurcich. 

Po $7.00 — J. Yurcevich. 

Po $5.00 — T. Vlasich, J . škedel, 
T. Türk, F. Kambič, Patricija Ho-
tel, S. Vukich, Mrs. Pujanich, G. 
Badovinac (Eagle Hotel), S. Pe-
rak, S. Vlasich, J . Beg, F. Simčič, 
M. Markusich, M. Blažina in otro-
ci, L. Klobča*, B. Tijan, D. Balaban 
in D. Kulai. 

Po $2.00 — A. Bedic, E. Bado-
vinac (Balmoral Hotel), J. Žitko, 
J. Derganc, G. Rakocija, M. Nežič, 
T. Gornick, G. Badovinac (Balmo-
ral Hotel), J. Brezovar, J. Kobe, 
J. Garapic, J . Jankovič in V. Ton-
zetič. 

Po $1.00 — Mary Vlasič, Anne 
Bravar, Steve Bedic, F. Vlasič, J . 
Lalič, D. Beg, T. Golobic, J . Spo-
ljarič. 

Po 50c — T. Bradica in G. Skon-
si. 

-...Skupna nabrana svota znaša 
$252.00, za kar prav lepa hvala 

-darovalcem in nabiralcem. 
Sedaj pa še nekaj o stvareh, k'i 

ne delajo časti Nanaimi. Pred ne-
par tedni se je tukaj pojavila us-
taško-mačekovska propaganda in 
se je skrpucala nekakšna skupini-
ca "HSS" ali stranka mačekovcev 
na čelu z nekim Gunio Zorkin. 

Kolikor je znano od nje, ta 
stranka pobija delavsko unijo, ka-
tera je bila tako težko pridobljena. 
Unija katera je tukaj za izboljša-
nje delavskega položaja, katera se 
poteguje za interese tistih, ki so 
bili izmozgavani po kapitalistih, ki 
so dali najboljša leta za njih, j i 
nam sveta stvar, zato rečem — ro-
ke proč od unije. 

Toda žalostno je, da so nekateri 
nasedli na to ustaško propagando 
in obrnili hrbet uniji. Saj so ven-
dar kompanije pripoznale unije, a 
sedaj pa ti nesrečneži poskušajo 
uničevati, kar si je delavec s teža-
vo pridobil. To dela ta nesrečna 
skupina ustašo-mačekovcev, koli-
kor je znano iz njihovih sestankov. 

Zapomnimo si dobro, zavedni de-
lavci, kateri delamo rin smo priprav-
ljeni delati za svoje borno življe-
nje se bomo tudi borili za svoje 
pridobitve in na ta način moremo 
gledati celemu svetu s ponosom v 
oči in v boljšo bodočnost. Vpra-
šam; ali morejo to storiti ustašo-
mačekovci? Ali jim ne očita nekaj 
vest, kar jim tudi Bog ne more od-
pustiti. 

Nesrečneži so kateri takim kot je 
Gunijo nasedajo na limanice! 

Slabič je tisti katerega mali ve-
ter obrne s poti — s poti za katero 
je bil prej prepričan, da je prava 
pot. Nekdo se lahko opijani in ko 
se strezni in pripozna, da je to sto-
ril v pijanosti se mu lahko opro-
sti. Zato oni, ki so morebiti nased-
li v nerazsodnosti ustašo-mačekov-
ski propagandi se naj streznijo in 
spoznajo prevaro in naj bodo pre-

pričani, da je prava pot le v delav-
ski enotnosti, ako hočemo doseči 
boljše življenje. Prepričani naj bo-
do tudi, da jim one smeti, ki jih je 
narod zavrgel in pognal iz svoje 
dežele ne morejo pokazati prave 
poti, ker njihova pot vodi le v pro-
past. Njihova usoda je usoda Hit-
lerja in Musolinija, katerim so 
služili in vsled česar jih je narod 
izpljunil iz svoje sredine. Za poš-
tenega človeka ni mesta med njimi. 
Mesto poštenega človeka in delav-
ca je v unijah in bratski enotnosti, 
in v vrstah bojevnikov za mir in 
napredek človeštva. 

Pozdrav sem čitateljem. 
Za odsek ZKS v Nanaimo 

Frank Kambich 

DO SEDAJ NABRANEGA $8.000 
ZA POMOČ OTROKOM V 

JUGOSLAVIJI 

Napram poročilom Izvršnega od-
bora Sveta Kanadskih Južnih Slo-
vanov se je do sedaj iz raznih 
naselbin v Kanadi zbralo za po-
moč otrokom padlih bojevnikov v 
Jugoslaviji $8.000. Cilj te kam-
panje je zbrati $25.000.00 tekom te-
ga poletja. Poročila iz večjih in 
manjših naselbin, kjer prebivajo 
Jugoslaviji $8.000. Cilj te kam-
razvoju aktivnosti za to plemeni-
to stvar. 

Hamilton, Out. 
The Hamilton C.S.Y.F. club is 

holding a Youth Dance on Satur-
day May 15th to which we cordial-
ly invite all our friends both young 
and old. A special invitation is ex-
tended to the Welland and the To-
ronto branches of our Federation 
to pay us a friendly visit and to 
spend an evening of enjoyment 
with us. Dancing begins at 8 P.M. 

VIŠNER DRAGO, laborant v 
metalurgijskem oddelku, je izumil 
važno napravo za fino mletje. V 
ta namen se običajno uporabljajo 
krogljični mlini. To so mlini, pri 
katerih se snov skupaj z jeklenimi, 
porcelanastimi ali drugačnimi kro-
gljicami daje v posebno posodo ali 
boben, ki se vrti ali trese. Zaradi 
udarcev in medsebojnega trenja 
kroglic se snov med kroglice dro-
bi in melje. Taki mlini se izdeluje-
jo v inozemstvu, imajo pa za pogon 
posebne električne motorje. Ker pa 
motorjev nimamo oziroma jih pri-
manjkuje in so izredno dragi, je 
Višner sestavil krogljični mlin za 
laboratorijska mletja, pri »katerem 
za tresenje ni potreben elektro-
motor, ampak se tresenje bobna s 
kroglicami povzroča na ta način, da 
se boben pritrdi na kotvo, ki je na 
vzmeti gibljivo pritrjena na polj 
elektromagneta na izmenični tok, 
Kakor niha električni tok, tako ni-
ha tudi kotva z bobnom. Prednost 
tega načina mletja je v tem, da ta 
kroglični mlin ne potrebuje elek-
tro-motorja in nobenih priciznih 
delov, kakor krogličnih ležajev zo-
batih koles itd. Ta mlin lahko z 
majhnimi stroški in z enostavnimi 
sredstvi izdelujemo doma. Ta kro-
glični mlin se bo lahko koristno 
uporabljal za razna fina laborato-
rijska mletja, (mletja barv itd). 

ALBIN OBLAK, tehnični vodja 
parne centrale je predlagal preu-
reditev parnega kotla št. 1 v mar-
tinarni. S preureditvijo tega par-
nega kotla se je dvignila proizvo-
dnja pare za približno 2t na uro 
ali za 35% nasproti dosedanjemu 
izkoriščanju. Preureditev je stvar-
no že izvršena in že dva meseca 
brezhibno deluje. Po preureditvi 
parnega kotla se je povečala proiz-
vodnja.-električne energije za pri-
bližno 400 KW na uro, kar pome-
ni ob pomanjkanju energije veliko 
pridobitev. Ta količina električne 
energije v določenih primerih za-
dostuje za nemoteno obratovanje 
celega obrata v železarni na Jese-
nicah ali na Javorniku. 

INŽ. Mire DREMELJ, šef kemi-
čnega laboratorija, je sestavil po-
sebno električno laboratorijsko pe-
čico. Za številne kemične preizku-
se v laboratorijih za analizo slu-
žijo plinske in električne pečice, 
katerih oblika in velikost je v skla-
du z izvrševanjem preiskav. Pri 
uporabi električne energije za og-
revanje pečic omogoča raznovrs-
nost materiala, ki služi za električ-
ni upor in ognjestalno oblogo, več 
sistemov izdelave muflovk, sežigal-
nih in talilnih pečic, posebno glede 
na najvišjo dosegljivo temperaturo 
v peči. Za kontrolo kakovosti su-
rovega železa in jekla je potrebno 
neprekinjeno izvrševanja analiz v 
laboratorijih železarn, zlasti za 
ugotovitev vsebine ogljika in žvep-
la. V te svrhe uporabljamo tako 
zvane Marsove električne pečice. Za 
upor pri teh pečeh služijo tanke 
palčice iz silicijevega karbida. 
Pomanjkanje Marsovih pečic in 
predvsem silitnih palčic, ki so ino-

zemskega izvora, je onemogočilo 
nemoteno izvrševanje navadenih 
analiz in s tem v zvezi tudi točno 
izdelavo raznih vrst kvalitetnega 
jekla. Nova pečica je grajena po 
sistemu kriptolnih peči. Za elek-
trični upor služi drobnozrnasta 
grafitna masa med ognjestalnim 
šamotnim plaščem in notranjo cev-
jo, v kateri se doseže temperatu-
ra do 1400 stopinj Celzija. Pečica 
je izdelek naše šamotarne, za gra-
fitno maso pa so uporabili odpad-
ke grafitnih elektrod, ki se uporab-
ljajo pri elektro-pečeh za jeklo. 
Primeren transformator dovoljuje 
regulacijo temperature. V kratkih 
8-10 minutah je možno doseči tem-
peraturo nad 1200 stop. C. Cena 
pečice je minimalna, ker je izdelana 
iz domačih surovin in se da ob vsa-
kem defektu na lahek način obno-
viti. Pomembnost pečice je v tem 
večja, ker je s tem zagotovljeno 
nemoteno izvrševanje preiskav jek-
la in surovega železa ter izdelova-
nje kvalitetnega jekla po predvide-
nem petletnem načrtu brez zasto-
jev. Z omenjeno pečico se lahko o-
koristijo tudi vsi ostali laborator-
ji v državi. 

LOJZE BOŽIČ, delovodja v jek-
larni, je stavil 2 predloga za iz-
boljšanje dela 1. Pri plinskih ge-
neratorjih se nahajajo na vrhnji 
plošči odpr.tine za drezanje ognja, 
ki so nepopolne, zaradi česar uha-
ja plin skozi odprtino ali sili de-
lavcu v obraz. Z izboljšavo ohišja 
je Božiču uspelo izvesti avtomatič-
no odpiranje zraka in čepa odprti-
ne na tak način, 'da bo izguba plina 
minimalna in delovna varnost čim 
bolj učinkovita. 2. Za dviganje tež-
kih vratic pri talni peči v marti-
narni so doslej uporabljali tako 
zvane "pancer" — cevi za visok 
pritisk, ki jih je prej dobavljala 
neka firma iz Dunaja. Ker je za-
loga teh cevi pošla, smo se znašli 
v težkem položaju. Tudi tu je Bo-
žiču uspelo najti rešitev v tem, da 
je vzel navadno gumijasto cev 17 
mm premera, jo ovil s specialno 
živo levo in desno, jo preizkusil in 
takoj vzgradil tako, da sedaj že 
tri mesece brezhibno deluje. S tem 
je pri peči zagotovljeno nemoteno 
obratovanje in nismo v tem pogle-
du nič več odvisni od zunanjih do-
bav. 

Ustaš Gunijo Zorkin 
rovari po B. C. 

JUGOSLOVANSKI IZSELJENCI JAVNO OBSOJALI 
PROTESTIRALI PROTI TEMU ZLOČINCU 

IN 

Nanaimo, B.C. — Po polomu, ki ga je doživel ustaški 
zločinec Giunijo Zorkin v Windsorju in drugih mestih On-
tario, se je po daljšem molku pojavil na drugem koncu 
Kanade — v British Columbiji. Toda kakor poroča Mirko 
Vitkovič tudi tam naši izseljenci množično javno obsojajo 
njegovo umazano delo. 

Nedavno je v Nanaimo sklical 
nekako "predavanje", katero pa 
kakor pravi poročevalec ni bilo ni-
kako predavanje, ampak ustaško 
stokanje. 

"Predno je prišel v dvorano v 
družbi mestnega župana in polici-
je", pravi Vitkovič — "se je na od-
ru razvrstilo par zapeljanih siro-
makov ti so: Mike Lukiček, iz Cum-
berlanda, Ilija Polič, iz Chemains-a, 
Joso Nikšič iz Vancouver-ja in go-
spa Bučar, katero imenujejo "kra-
ljica". 

"Policija je ostala pred vrati, 
mestni župan in Gunijo sta pa od-
šla na oder. Ko se je Giunijo poka-
zal v dvorani je nastalo protestno 
manifestiranje, ker so prisotni jav-
no obsojali tega zločinca, ki je po 
vaseh naše rojstne domovine vodil 
ustaše in z njimi klal naše otroke, 
očete, matere, brate in sestre, poži-
gal in uničeval domove. Srd na-
roda v dvorani je bil velik, ker je 
imel tudi razlog zato — v dvorani 
se je nahajal zločinec s krvavimi 
rokami. 

"Nato se je dvignil Lovro Gole-
šič — ta izgubljeni človek brez v-
sakega cilja — in predstavil mest-
nega župana. Lovro je nekaj brun-
dal, a se ga ni moglo razumeti in 
nato poklical mestnega župana. 
Mestni župan je branil Giunija, a 
ni vprašal zakaj je narod tako o-
gorčen. Nato pa je pozval Giunija. 

"Nas ni najmanj presenetilo, da 
je mestni župan predsedoval "pre-
davanju". Vedel je Gunijo, da je 
omražen in da med našim narodom 
nima zaslombe pa je zato vzel s 
seboj policijo in mestnega župana, 
češ, da mu tako ne bo nikdo zabru-
sil pod nos, da je zločinec in izda-

Kako so ZDA vodile kampanjo 
proti ljudski fronti Italije 

Beograd, — (Tanjug) — V gla-
silu Informacijskega biroa komuni-
stičnih partij je bil priobčen dne 
M», aprila članek Pietro Rossi-a v 
katerem jzjavlja, da se je celokup-
ni aparat tiska in radia pridružil 
de Gasperijevi stranki in Vatika-
nu proti Demokratični fronti. 

"Navzlic povlečenju okupacijskih 
čet iz Italije, je Italija še vedno 
dejansko okupirana. Taranto, Spez-

Slovensko-italijanska spo-
menica Svetu varnosti 

pri OZN 
Trst: — (Tanjug) — Centralni 

odbor Slovensko-italijanske Anti-
fašistične zveze je naslovil na Svet 
varnosti pri organizaciji združenih 
narodov spomenico v kateri se za-
hteva podvzeti nujne mere, da se 
normalizirajo razmere v Anglo-
ameriški coni Trsta. 

Spomenica kaže v številnih pri-
merih, da Anglo-ameriške vojaške 
oblasti spreminjajo Trst v zavetiš-
če kolaboracionistov in vojnih zlo-
čincev, kateri so zbežali iz Jugo-
slavije. 

Vojni zločinec Srečko Baraga, 
kateri je bil v odsotnosti obsojen 
na smrt po jugoslovanskem sodiš-
ču je bil nameščen kot glavni rav-
natelj slovenskih šol v upravnem 
aparatu okupacijske vojaške vla-
de. 

Spomenica omenja da Zavezniš-
ka vojaška uprava ni podvzela ni-
česar, da odpravi vzroke težkoč v 
gospodarskem položaju. Kot posle-
dica takega zadržanja je sedaj več 
kot 30.000 nezaposlenih delavcev v 
Trstu. 

Nasprotno načelom mirovne po-
godbe, je danes Trst gospodarsko 
razdeljen v dve popolnoma različni 
coni. Jugoslovanska cona Svobod-
nega tržaškega ozemlja se smatra, 
kot tuja dežela in je vojaška oku-
pacijska oblast upeljala razne uvo-
zne in izvozne davke in dovoljenja 
za trgovino med tema dvema cona-
ma. Med tem se pa smatra za uvoz 
in izvoz iz Italije v Anglo-ameriš-
ko cono, v kolikor se tiče carine, 
kot isto ozemlje. 

Četudi je vojno stanje prenehalo 
odkar je bila podpisana mirovna 

pogodba z Italijo, še vedno obstoja 
vojno sodišče v Anglo-ameriškem 
delu Svobodnega tržaškega ozem-
lja, kateri sodi slučaje nevojaške-
ga značaja. 

Anglo-ameriške vojaške oblasti 
ovirajo svobodo zbiranja in druže-
nja ljudskim organizacijam, med-
tem ko dovoljujejo fašistom in ne-
ofašistom ustanavljati razne orga-
nizacije, katere pripravljajo napa-
de z ročnimi bombami na demokra-
tične ustanove in antifašiste. 

Anglo-ameriške oblasti so pre-
povedale delo za pomoč zapušče-
nim otrokom, Društvo za socialno 
skrbstvo, Društvo invalidov naro-
dno osvobodilne vojne in Rdeči 
križ. 

Okupacijska vojaška oblast pre-
prečuje slovanskim in italijanskim 
antifašističnim unijam udeležbo v 
javni upravi v kateri so na drugo 
stran zastopane one stranke in 
skupine, katere so bile prej pred-
no je bilo formirano Svobodno tr-
žaško ozemlje odkrito proti usta-
novitvi Svobodnega tržaškega o-
zemlja. 

Slovensko-italijanska antifašis-
tična zveza — zaključuje spomeni-
ca — kot predstavnica večine pre-
bivalstva Svobodnega tržaškega 
ozemlja spoznava, da sta vladi Bri-
tanije in Združenih držav odgovor-
ni za omenjene kršitve mirovne po-
godbe z Italijo ,ker je okupacijska 
vojaška uprava Svobodnega trža-
škega ozemlja ignorirala po podpi-
su mirovne pogodbe dejstvo, da je 
ob ustanovitvi Svobodnega tržaš-
kega ozemlja, italijanska oblast na 
ozemlju, katero je bilo zaupano vo-

zia in Neapel ter druga italijan-
ska pristanišča so spremenjena v 
mornariške baze ameriške morna-
rice. 

"Ameriški generalni štab je opre-
mil italijansko armado in policijo 
z modernim orožjem potem, ko je 
prej izčistil iz armadnega in poli-
cijskega aparata, vse proti-fašis-
tične elemente. Na vsak način vse 
to rožljanje s sabljo pomeni več, 
kot psihologični napad na italijan-
sko ljudstvo. V zadnjem času so se 
vršili "vdori" v vojaške arzenale 
v katerih so bili zasačeni številni 
vojaški oficiali konflagranti z več-
jo količino orožja ukradenega iz 
vojaških skladišč. Toda celo večja 
količina orožja najde svojo pot v 
Italijo skozi ameriško cono Nem-
čije. 

"Vsaki teden vec kot deset vla-
kov, ki vozijo orožje in streljivo 
preidejo Brenner skozi Inomost. 
Navadno se taki vlaki raztovorja-
jo po noči pod stražo ameriških 
vojakov, ki se preoblečejo v civil-
no obleko na italijanski meji. 

"Tajna okrožnica, ki jo je izdalo 
poveljstvo takozvane italijanske 
"osvobodilne armade", ki je pol-za-
konita vojaška formacija pod po-

i veljstvom maršala Messe, je raz-
krila komu je to orožje namenjeno. 
Okrožnica o kateri se govori, vse-
buje natančna navodila svojim "ko-
lonam" in "enotam" osvobodilne 
armade", da se naj razpostavijo v 
noči 17. aprila v bližini volilnih 
prostorov, kjer bodo dobile nadal-
je navodila, med tem ko se bodo 
šteli volilni glasovi. 

"Preskrbelo se je tudi članom te 
organizacije ponarejene članske 
karte levičarskih strank. Italijan-
ska vlada ni ukrenila ničesar proti 
temu razgaljenemu načinu reakcije 
in ravno to dejstvo da italijanska 
vlada ni podvzela nikakšnih kora-
kov proti temu, je nekatero časo-
pisje prepričano, da je to skupni 
načrt akcije vladnih sil in podzem-
eljskega fašističnega gibanja v 
slučaju zmage Demokratične fron-
te v volitvah." izjavlja Pietro Rossi 
v svojem članku. 

jaški upravi, prestala. 
Z zavlačevanjem režima vojaške 

okupacije v neskončnost, ameriška 
in angleška vlada preprečuje uve-
ljavljenje odločb mirovne pogodbe. 

jalec. V tem se je pa prevaral. Ka-
kor hitro je začel govoriti mu je 
ogorčeni narod dejal, da je fašist; 
izdajalec svojega naroda, klavec 
itd. 

"Jaz sem sedel v bližini odra in 
se je takoj v začetku vrgel na me-
ne, ker sem podpisal letak, kate-
rega smo mi napredni Jugoslova-
ni objavili med našim narodom v 
tem mestu. Ta letak je bil razpos-
lan tudi v vsa bližnja mesta kjer 
živi naš narod. To je zločinca Giu-
nija jako razsrdilo, ker je narodu 
še bolj prikazan, kje je bil in kaj 
je delal za časa vojne in kakšne 
so njegove namere danes. 

"Prisotni so mu postavljali v 
prašanja. Narjprvo mu je postavil 
vprašanje vojni veteran G. Nikla-
novič, a potem drugi. On ni odgo-
voril na nobeno vprašanje ampak 
samo grozil s policijo. Grožnja se-
veda ni nikogar prestrašila in so 
prisotni zahtevali, da na j gre iz 
odra in preneha s svojim fašistič-
nim strupom. Predsednik je nato 
uvidel, da to "predavanje" ne bo 
za njih koristno pa je zaprl ta "se-
menj' ustaša Giunija. 

"Takozvani "predstavniki" na 
odru niso spregovorili ničesar, am-
pak celi čas nemo sedeli na odru 
kot ukopani. Videti je bilo, da se 
čutijo prevarane po Guiniu, ker 
njemu je namreč uspelo, da je pre-
slepil nekatere posameznike, da jih 
sedaj izkorišča za svoje podle ak-
tivnosti proti naprednim izseljen-
cem in njihovim organizacijam. So 
tudi taki, ki so se že premislili in 
pokazali hrbet temu ustaškemu 
zločincu. Eden od njih je Steve Be-
čir, kateri je dal izjavo v tukajš-
njem lokalnem tisku in odprto po-
vedal, da se odpoveduje Guiniu in 
njegovi "organizaciji". Preko lo-
kalnega tiska je izjavil sledeče: 

Nanaimo, B.C. 
April 13. 1948 
Dear Editor: — 
Some time ago there was a party 

formed and led by M.G. Zorkin of 
which I was forced to become a 
member, by some of the party or-
ganizers. 

I did not know the aims of this 
party. Now that I realize what it 
is up to, I no longer belong to it 
and Vill have nothing further to 
do with the party or its members. 

I will not be traitor to my peo-
ple. 

I Yours truly 
Steve Becir 

"Mi smo veseli, ker je ta človek 
o pravem času sprevidel nevarnost 
v katero Gunio vodi nekatere ne-
srečnike, da se je odpovedal te sku-
pinice. Tudi drugi bi morali to sto-
riti, dokler jih Guinijo pe povleče 
še v večje blato mačekovcev in us-
tašev. 

"V letaku katerega smo razde-
lili med naš narod je navedeno med 
drugim naslednje: 

"Žalostno je, ker se je do sedaj 
skrival neovirano ta nikdo v tem 
naprednem mestu v katerem je de-
lovno ljudstvo vodilo neštevilne 
borbe za svoje pravice. . . Ta zliko-
vec je pobegnil iz države, ker se je 
bal narodne sodbe, kjer bi moral 
odgovarjati za zločine katere so v 
Jugoslaviji počenjali ustaški krv-
niki. Žalostno je tudi, to ker se 
Gunio neovirano sprehaja po Kana-
di in Ameriki in da more preko 
meje kadar se mu hoče, dočim se 
prehod preko meje krati napred-
nim ljudem in unijskim voditeljem. 

"Veliko odgovornost za ustaške 
aktivnosti tukaj znašajo prvaki 
HSS John Matešič v katerega sta-
novanju je zbirališče Gunijeve 
grupe pod imenom "HSS". 

"Druga imena, ki so po lokal-
nem tisku imenovana ,da tvorijo to 
grupo istotako objavljamo, da jih 
bo naš narod poznal, a to so: pred-
sednik grupe, Lovro Golešič, pod-
predsednik, Stevo Matešič. Drugi 
odborniki so kakor sledi: Joe Koz-
lovac, iz Nanaimo, Tom Novosel, iz 
Chemainus, Mike Lukiček, iz Cum-
berland in Ilija Polič, iz Chemainu-
sa. 

"Razen teh pa Gunio nima med 
našim narodom zaslombe, ker naš 
narod ve kaj so ustaški begunci in 
ka j nameravajo. On je s svojo peš-
čico pajdašev v Nanaimo doživel 
politični in moralni poraz. Naš na-
rod ga na j povsod odganja od se-
be in mu naj ne dovoli, da bi sejal 
fašistični strup po Kanadi. 

Mirko Vitkovič 



Gestapovski vojni zločinci 
pred sodiščem Ljubljani 

Hajka na 
(Nadaljevanje iz strane 2.) 

Wood je v dolgem govoru naštel 
vse strahote komunistične nevar-
nosti v Hollywoodu. Z nesramnost-
jo prekaljenega denuncianta je 
obtožil nekatere pisatelje, da ima-
jo komunistične zveze, in sicer: 
Daltona Trumbo, Donalda Ugdena 
Stuarda in Johna Howarda Lozona 
Wood je izkoristil to priložnost tu-
di v svoje poslovne namene in ob-
tožil nekatere svoje konkurente 
kot komunistične elemente, med 
njimi tudi ravnatelja Johna Crom-
wella in Eduarda Dmitrika. Na 
Thomasovo vprašanje, k a j mislijo 
o Komunistični partiji, so vsi eno-
dušno zahtevali, n a j jo z zakonom 
prepovedö. 

Toda to je bil samo uvod. 

Pravo "pričevanje" se je začelo, 
ko se je pojavil na torišču Robert 
Taylor. Ko je vstopil v dvorano, 
je odjeknil po zraku globok a-a-ah. 
Zaljubljene ženske od 16. do 60. le-
ta namreč niso mogle prikriti svo-
jih čustev, ko so zagledale obože-
vanega Roberta. 

Thomas je triumfiral. Izbral je 
bil pravo pričo. 

Vedoč, da ima za seboj vsemo-
gočnega Thomasa in določen del 
občinstva, je napel Taylor vse svo-
je sile, da bi čim bolje odigral svo-
jo novo vlogo, ki mu bo prinesla 
novo popularnost. Izjavil je, da je 
komunistični vpliv v Hollywoodu 
velik. Ko so ga prosili, na j našteje 
te komuniste, je začel jecljati, da 
se po Hollywoodu šušlja, da so 
Howard da Silva, Caren Marly in 
Laster Col komunisti. Tudi on se 
je izrekel za prepoved Komunistič-
ne parti je in domišljavo pripomnil, 
da bi nagnal vse komuniste v Ru-
sijo. še več, komuniste sovraži ta-
ko, da z njimi nikoli ni in bi tudi 
ne sodeloval. Toda v Rankin-Tho-
masovgm seznamu "komunističnih 
filmov" je tudi film "Pesem Rusi-
je". Film je izdelal "Metro Gold-
wyn Mayer" leta 1942. V njem 
igra glavno vlogo prav taisti Ro-
bert Taylor. Ko so to omenili, sta 
se znašla Louis Mayer in Robert 
Taylor v nerodnem položaju. Mayer 
se je opravičeval, da je izdelal ta 
film, da bi podprl vojne napore ta-
kratnih zaveznikov — Rusov, tem-
bolj, ker so se tudi takratni ame-
riški prvaki (t. j. Roosevelt, op. 
pisca) z a v z e l i v s o pomoč Rusiji. 
Taylor se je znašel v še bolj nero-
dnem položaju. Na prvem zasliša-
nju poleti 1947 je izjavil, da ga 
je Rooseveltova vlada prisilila igra-
ti v filmu. Ker pa je vedel, kako 
klavrn bi bil v očeh svojih obože-
valk, ako bi znova priznal, da ga 
lahko kdo na k a j prisili, je zdaj 
to izjavo umaknil. Ubogi Taylor pa 
je bil še bolj smešen, ko ga je za-
govornik Lastera Cola (ki ga je 
Taylor omenil kot komunista) v-
prašal, kako more igrati glavno 
vlogo v novem filmu "Visoka ste-
na", za katerega je napisal scena-
r i j prav taisti Col. 

Toda glavna priča je bil Adolph 
Menjou — oguljeni filmski ljubi-
mec — ki ga je John O. Rag na-
zval "pokojni hollywoodski modni 
vzorec". 

Adolph je že davno stopil v po-
koj ter prepustil svoje mesto Tay-
loru, Cooperu in drugim. Od takrat 
se je Adolph z vso vnemo lotil 
proučevanja — marksizma. In na-
vdušeno je sprejel Thomasov po-
ziv, na j bi nastopil kot priča proti 
"komunistom" v Hollywoodu. Zno-
va se mu je ponudila priložnost, da 
bi še enkrat opozoril občinstvo na-
se. 

V samozavesti rutiniranega pu-
stolovca se je Menjou bahavo iz-
dajal za proučevalca marksizma, 
ki že več let spremlja in proučuje 
komunizem. Da bi to čim bolje do-
kazal, je rekel, da se je mudil ce-
lo v rojstnem kraju Karla Marxa. 
To je bilo v prvi svetovni vojni, 
ko je Menjou kot vojak slučajno 
prišel v Trier. To je napravilo glo-
bok vtis na vse. Na odbor, na no-
vinarje in na fotoreporterje. Vsi 
listi so priobčevali dolge članke o 
Menjouu kot izrednem poznavalcu 
marksizma in komunistične nevar-
nosti. Celo dostojanstveni "New 
York Times" je v svojem poročilu 
o Menjouu poudaril, da je govoril 
z velikim poznavanjem bivših in 
sedanjih eksponentov marksizma, 
"New York Herald Tribune" pa, 
da je Menjou "jasno pokazal veli-
kansko poznavanje marksizma. 

Na vprašanje, koga ima za ko-
munista, je ta poznavalec mark-
sizma odgovoril: "Hm, vsakogar, 
ki prisostvuje prireditvam Paula 
Robsona in posluša njegove pesmi." 

Potem pa je pripomnil samozado-
voljno: 

"Mene niste mogli videti na no-
beni teh prireditev." 

(Kakor vemo, je črnski pevec 
Paul Robson največji ameriški ba-
sist in njegovim prireditvam je 

čarovnice v 
prisostvovalo na milijone Američa-
nov.) 

Menjou je nesramno denunciral 
kot komunista in sumljive elemen-
te Herberta Sorrela, voditelja sin-
dikatov v Hollywoodu, znanega 
igralca in režiserja Eduarda J . 
Robinsona, Aleksandra Noxa, Pau-
la Hanrida in Huma Cronina. 

Med pričami se je pojavil tudi 
Walt Disney, znan po svojem 
Micky Mousu, toda v Hollywoodu 
še bolj znan kot strašno krut in 
neizprosen izkoriščevalec nameš-
čencev. V njegovem študiju je bila 
nedavno stavka. Nameščenci so 
zahtevali višje plače in boljše de-
lovne pogoje. Walt Disney je na 
zaslišanju vse razglasil za komuni-
ste. Naštel je vrsto organizacij ^in 
listov, ki jih ima za komunistične. 
Med listi je omenil tudi "PM", 
glasilo znanega ameriškega boga-
taša Marshalla Fielda, med orga-
nizacijami pa tudi Ligo ženskih 
volivcev. Toda že drugi dan po 
pričevanju je dal Disney izjavo, da 
Lige nima za komunistično. 

Nadaljnja priča je bila "pisate-
ljica" Lela Rodgers, ki se je brez 
trohice sramu pobahala, da je od-
klonila rokopis največjega ameriš-
kega pisatelja Theodorja Dreiser-
ja "Sestra Carry" zaradi neame-
riških idej. Nedolžni film "Eno sa-
mo osamljeno srce" je nazvala 
"najboljši primer komunistične 
propagande", ker v njem sin očita 
materi — starinarici — da izžema 
denar iz ljudstva, ki je siromašnej-
še od nje. Kot priča je nastopil tu-
di 75 letni pisatelj Rupert Hu-
ghes, ki se je proslavil s tem, da 
je napisal za 15.000 dolarjev proti-
komunističen scenarij. 

Kljub pompoznemu začetku pro-
cesa je človek takoj opazil, da ne 
bo dosegel tistega učinka, ki si ga 
je zamislil Thomas. Niti senzacio-
nalnost. tiska in radia, niti Taylor, 
Cooper in Menjou procesa niso mo-
gli rešiti. Ves proces je dobil zna-
čaj navadnega cirkusa, s katerim 
na j bi nekaj ljudi dobro zasluži-
lo. Ta filmsko, oni politično, t ret j i 
pa, kakor Wood, trgovsko Toda 
Thomas je imel rezervo. Videč, da 
učinkujejo obtožbe "prič" vedno 
manj, je nastopil z novo bombo. 
Skušal je obtožiti ljudi iz Holly-
wooda, da so bili v vohunski slu-
žbi Sovjetske zveze, da so hoteli 
odkriti skrivnosti atomske bombe 
in jih izročiti Rusom Glavna priča 
je bil neki Rüssel, bivši ta jni po-
licist FBI. Toda tudi ta "bomba" 
je kmalu odpovedala. Izkazalo se 
je, da so Russelove trditve lažne. 

Tak način procesa je vzbudil 
zgražanje ne samo resnično napred-
nih liberalnih ali manj liberalnih 

K i r k M Lake, Ont. 
NAZNANILO ČLANSTVU SKJS 

V KIRKLAND LAKE! 

Naznanja se vsem članom SKJS 
zaradi bližajoče se konvencije, ka-
tera se bo vršila v Toronti dne 29 
in 30 maja t. L, da se bo vršila iz-
redna seja našega lokala v nede-
ljo 23. maja ob 7. uri zvečer v obi-
čajnih prostorih SKH 40 Label 
Ave. 

Zaradi tega se opozarja vse čla-
ne, predvsem pa zastopnike pridru-
ženih organizacij, da se rečene se-
je udeleže v čim večjem številu, 
ker se bo na isti volilo opolnomo-
čene delegate našega lokala za 
omenjeno Konvencijo SKJS. 

Tajnik 

N A Z N A N I L O 

Tem potom se naznanja članstvu 
in prijateljem odseka št. 1 VPZ 
Bled, v Kirkland Lake, da se bo 
vršila zabava v obliki banketa z 
uradnim dovoljenjem v soboto 22. 
maja v Poljski dvorani, 8 Wood 
Street, ob 7. uri zvečer. 

Ker bo čisti dohodek namenjen 
za dobrodelne svrhe se pričakuje 
obilni poset od strani članstva, kot 
tudi od njihovih znancev in prija-
teljev. 

Obenem se obvešča vse članstvo 
in vabi na redno odsekovo sejo, ki 
se bo vršila 16. maja v navadnih 
prostorih ob 3. uri popoldne. Vlju-
dno se prosi za čim večjo udeležbo, 
da bo tako mogoče pravilno razde-
liti delo in pripraviti zabavo v naj-
večje zadovoljstvo posetnikov. 

Tajnik 

St, Catharines, Ont, 
Odsek št. 12 VPZ Bled v St. Cat-

harines naznanja vsem članom, da 
se bodo v bodoče vršile seje vsako 
drugo nedeljo v mesecu pri bratu 
Josip Primožič v Beamsville ob 2. 
uri popoldne. 

Ker so odsekove seje zelo važ-
ne se naprošajo člani, da se teh 
redno udeležujejo. To je tudi dol-
žnost vsakega člana in članice. 

Frank Zgonc 

ZDA 
demokratičnih slojev Amerike. Nad 
njim so se zgražali tudi vsi po-
šteni Američani, ne glede na po-
litično prepričanje. Od vseh strani 
so začeli prihajati protesti. Henry 
Wallace, ki se je mudil takrat v 
Palestini, je poslal brzojavko v ka- ' 
teri je zahteval, na j store vse, da 
se Odbor za neameriško dejavnost 
uniči. Književniki so dvignili svoj 
glas proti Thomasovemu terorju 
Filmski igralci v Hollywoodu so 
organizirali poseben odbor za po-
moč obtožencem. V mnogih ame-
riških mestih so organizirali po-
sebne mitinge v dobro obtoženim 
hollywoodskim pisateljem. 

Toda kljub vsem protestom se je 
Thomasu nekaj le posrečilo. Po-
srečilo se mu je, da je po svoji sta-
ri metodi obtožil hollywoodske 
književnike in igralce nepokoršči-
ne Kongresu. Medtem ko so lahko 
priče govorile kolikor in kar so ho-
tele, obtožencem niso dovolili go-
voriti. Odgovoriti so smeli samo na 
vprašanje, ali so komunisti ali ne. 
Spričo tega so obtoženci enodušno 
odklonili odgovore, nakar jih je 
Thomas zatožil Kongresu. Zaradi' 
nepokorščine so bili obtoženi 
Alba Basy, Lasier Kol, Reng Lard-
ner, John Howard Lason, Herbert 
Heberman, Albert Malz, Dalton 
Trambo, Edvard Dmitrik, Adrian 
Scolt in Samuel Orniz. Vse čaka 
zaporna kazen in visoke denarne 
globe. 

In tako divja po Ameriki lov na 
čarovnice. Divja od konca do kra-
ja. Kljub odločnemu odporu resni-
čno demokratičnih elementov je 
prodrla hajka v vsa ameriška me-
sta in celo v vasi. Odbor za neame-
riško dejavnost, FBI, vohuni raz-
nih zasebnih agentur, provokator-
ji in denuncianti tr iumfirajo. 
Zdaj so v Ameriki vsemogočni. 
Store lahko vse. Pred njimi ni nih-
če varen. Noben državljan, ki ne 
ploska imperialistični politiki Wa-
shingtona ali ki ne klečeplazi po-
nižno pred mogotci z Wall Streeta. 

Hajka na čarovnice jasno kaže 
pot, po kateri gre zdaj Trumano-
va Amerika. Tako so začenjali tu-
di v Mussolinijevi Italiji in v 
Hitlerjevi Nemčiji, nadaljevali pa 
so s koncentracijskimi taborišči, 
plinskimi celicami in množičnimi 
pokolji. 

To je pot fašizacije, pot v sred-
njeveško barbarstvo, pot v — fa-
šizem. Pri tem ni važno, v kakšni 
obliki se pojavi fašizem. V Ameri-
ki se lahko pojavi v posebni ame-
riški obliki, z lažidemokratično to-
go na sebi. 

S T A L I Š Č E Z V E Z N E V L A -
D E V O T T A W I N A P R A M 

P O V R A T N I K O M V 
J U G O S L A V I J O 

( C o n t i n u e d f r o m p a g e 1 ) 

slav citizenship. Accordingly, Ca-
nadian citizens by naturalization, 
whom Yugoslav authorities re-
gard as Yugoslav citizens, may not 
be able to obtain permission from 
the Yugoslav authorities to leave 
Yugoslavia. 

The Canadian Government has 
been informed that the Yugoslav 
authorities claim that descendants 
of Yugoslav citizens are citizens 
of Yugoslavia even though they, 
and, even their parents, were born 
in Canada. 

Toronto, Ont, 
Jugoslovanski mladinski klub v 

Toronti bo imel v soboto 22. maja 
Koncert in ples; ob 8. uri zvečer na 
386 Ontario St. 

Vljudno vabimo vse Jugoslovane 
in druge narodnosti, da se udeleže 
te prireditve. Vstopnina je samo 
35c. 

Toronto, Out. 
C O N C E R T — D A N C E 

Sponsored by 
The Canadian South-Slavic Youth 

Federation 
Saturday, My 22, 8 P.M. 

386 Ontario Street 

POIZVEDBA 
Išče se slikar, Josif Hilpert, do-

ma iz Novega Sada, kateri je živel 
na 46 College Street, Toronto Ont. 

Komur je kolikor toliko znano o 
imenovanem, ali ako bo sam čital 
ta oglas, na j se zglasi poslaništvu 
FLRJ v Ottawi. 

Legation of the FPR of Yugo-
s lav ia 
259 Daly Avenue, 
Ottawa. 

Ali ste že obnovili na-
ročnino na Edinost?! 

(Nadaljevanje iz 2 strani) 

Ijal na vaina in odgovorna mesta 
svoje gestapovske pajdaše. Kot 
pomočnik ministra za trgovino, po-
tem za industrijo, vlade LRS, kas-
neje pa kot pomočnik zveznega 
ministra za industrijo in kot agent 
tujih sil je sovražnemu agentu Di-
ehlu odkrival in dajal razne držav-
ne tajne. 

Kot agent gestapa je bil 1941. 
leta poslan v Dachau, kjer je de-
loval kot gestapovski agent provo-
kator, vohun in priganjač. 

BARLE KARL 

Obtoženi Karel Barle se je v 
marcu 1946 povezal s tujim špijo-
nom Presterlom in po njegovih di-
rektivah organiziral agentsko mre-
žo. Na odgovorna mesta v produk-
ciji je predlagal špijone in tu je 
agente. Kot odgovoren funkcionar 
ministrstva LRS in potem kot se-
kretar ekonomske komisije pri CK 
KPS je po direktivah iz inozem-

. • stva organiziral sabotaže, škodijiv-
stva in diverzije, kakor na primer 
v tovarni kleja, v jeseniški železar-
ni. 

Novembra 1941. leta je v Brestu 
v Franciji izdal španskega soborca 
in gestapu podpisal obvezo, da bo 
zanj delal. Kot gestapovski konfi-
dent je deloval po raznih zaporih 
in v Dachau-u, kjer je z zadovolj-
stvom delal naj težja zločinstva na 
proizkusni postaji 5. 

PUFFLER JANKO 

Obtoženi Janko Puffler je kot 
gestapovski agent v maju 1946 ob-
novil v Leipzigu zveze z agentom 
tuje obveščevalne službe in bivšim 
gestapovcem Gosslitzerjem s kate-
rim je že prej sodeloval, in od nje-
ga dobil 5000 din za izvršitev di-
verzije v steklarni Hrastnik. Po 
osvoboditvi se je preko Barleta po-
vezal z agentsko mrežo in kot di-
rektor tovarne stekla v Hrastniku 
načrtno delal škodo in diverzije. V 
službo na odgovorna mesta je spre-
jemal škodljivce, važne podatke in 
načrte hranil doma ter s pomočjo 
soobtoženega Benegalija organizi-
ral v tovarni diverzijo. 

Kot agent gestapa je že pred 
drugo svetovno vojno opravljal 
špijonažo na škodo protifašistične-
ga gibanja v raznih državah: v 
ČSR, ZSSR, Španiji, Franciji in 
Nemčiji, v taborišču Dachau pa je 
1942. leta sprejel službo na poiz-
kusni postaji, aktivno sodeloval pri 
zločinskih poskusih in se kot ges-
tapovski agent vključil v obvešče-
valno mrežo. 

PRESTERL MARTIN 

Obtoženi Martin Presterl se je 
kot biviš gestapovski agent julija 
1945. leta na Dunaju povezal s špi-
jonskim centrom neke imperialis-
tične države za špijonažo proti Ju-
goslaviji. Hkrati pa se je prikazo-
val za velikega prijatelja nove Ju-
goslavije. Leta 1946. je po direk-
tivah tega vohunskega centra na 
novo povezal svoje stare gestapov-
ske agente v Jugoslaviji , ' j ih akti-
viziral in pridobival nove vohune. 
Organiziral je načrtno škodljivstvo, 
diverzije in sabotaže, za kar je 
svojim agentom pri nas prinašal 
konkretne direktive in instrukcije. 

Od leta 1940. do 1945. je kot 
eden glavnih agentov gestapa de-
loval v taboriščih Dachau in Aug-
sburg, k jer kot glavni funkcio-
nar in šef zločinskega Arbeitsein-
satza (delovnega urada) izkoriščal 
in mučil internirance, jih odrejal v 
uničevalne transporte in na posku-
sne postaje, organiziral ovaduško 
in obveščevalno službo ter kot vo-
dilni funkcionar sodeloval v provo-
katorski antifašistični organizaciji, 
ki jo je organiziral in vodil gesta-
po. 

KRANJC BORIS 

Obtoženi Boris Kranjc je po os-
voboditvi o sebi in ostalih gesta-
povskih agentih oddal lažne podat-
ke in se junija 1945 preko soobto-
ženega Diehla prostovoljno znova 
povezal s tu jo vohunsko službo in 
dajal špijonske podatke ter vršil 
načrtno škodljivost po direktivah 
tuje obveščevalne službe. 

Februarja 1942. leta je v Begu-
njah prostovoljno pristal in se pi-
smeno obvezal za sodelovanje z 
gestapom. Po prihodu v Dachau se 
je povezal z agentom Presterlom, 
kateremu je poročal o interniran-
cih, aktivno deloval na poskusni 
postaji t e r kot agent gestapa po-
sredoval, da so bili k n je j priteg-
njeni še ostali gestapovski agenti, 
kot Stepišnik, Barle, Ličen in dru-
gi-

STEPIŠNIK MILAN 

Obtoženi Stepišnik Milan je kot 
bivši dachauski agent gestapa ja-
nuarja 1947 v Slovenski Bistrici 
vzpostavil zvezo z agentom tuje 
obveščevalne službe. Kot član ju-
goslovanske delegacije v Nemčiji 
je leta 1947. vzpostavil zvezo s tu-
jim agentom, od katerega je do-
bil navodila za sabotaže ter tedaj 

od vodstva tovarne "Impol" v Slo-
venski Bistrici zahteval redna po-
ročila, da bi jih uporabljal v špi-
jonske namene. Kot agent tuje ob-
veščevalne službe in direktor to-
varne "Impol" je izvrševal sabo-
taže in namerna škodljivstva ter se 
povezal z bivšo gestapovsko mre-
žo. 

Aprila 1941. leta je pismeno 
pristal na sodelovanje z gestapom 
in kot gestapovski agent deloval v 
raznih kraj ih Jugoslavije. Ko je 
bil decembra 1943. leta poslan v 
Dachau, je vohunil med interniran-
ci in jih ovajal gestapu. Kot gesta-
povski agent je imel v taborišču 
privilegiran položaj, po odpustu iz 
taborišča pa je prostovoljno ostal 
kot nameščenec na poskusni postaji 
s plačo 400 RM in nadaljeval svo-
je zločinsko delovanje. 

LIČEJJ VLADIMIR 

Obtoženi Vladimir Ličen se je 
avgusta 1945. leta kot bivši gesta-
povski agent povezal s tujim agen-
tom inž. Mirkom Pibernikom. Kot 
agent tu je obveščevalne službe je 
na odgovornem mestu v gospodar-
skem aparatu FLRJ oviral razvoj 
industrije ter vršil razna škodljiv-
stva in diverzije v tovarni lakov v 
Medvodah. 

Med okupacijo je pristal na so-
delovanje z gestapom in se v D^c-
hau-u vključil v teroristični aparat 
taborišča, ko je oktobra 1943. leta 
v tržaških zaporih podpisal izjavo 
o sodelovanju z gestapom. V Dac-
hau-u je vohunil in organiziral bak-
teriološki laboratorij, leta 1944. pa 
kot nameščenec tovarne kvasa v 
Celovcu kontroliral inozemce in o 
njih redno dajal poročila. 

GASSER PAUL 
Obtoženi Paul Gasser je kot tuji 

špijon prihajal v Jugoslavijo, se 
izdajal za pisatelja in novinarja, 
zbiral vohunske podatke in posku-
šal povzeti špijonske zveze s tu-
jim špijonskim agentom Diehlom. 

Septembra 1941. leta je v Inn-
sbrucku pismeno obljubil sodelo-
vanje z gestapom in od marca 
1942. leta kot agent gestapa v 
Dachau-u izvršil nešteto zločinov 
nad interniranci. 

HAHN HILDEGARDE 

Obtožena Hildegarde Hahn je 
leta 1946. kot bivša gestapovska 
agentka pristopila k obveščevalni 
službi neke imperialistične države, 
v Avstriji organizirala in špijoni-
rala proti Jugoslaviji. S Prester-
lom je na potovanju po Jugoslavi-
ji vzpostavljala agentske zveze, 
zbirala špijonske podatke ter si be-
ležila naslove reakcionarjev, da bi 
si ustvarila oporišče za obvešče-
valno mrežo v Jugoslaviji. 

Med okupacijo je kot agentka 
gestapa na Dunaju sodelovala pri 
preselitvi in uničenju 70.000 Židov. 

KOŠIR MIRKO 
Obtoženi Mirko Košir se je po 

dezertiranju iz NOV sredi januar-
ja 1944 preko dr. Svobode, direk-
torja nemške akademije v Ljublja-
ni, prostovoljno ponudil Duschi, 
zveznemu oficirju gestapa, podpi-
sal obveznostno izjavo o sodelova-
nju z gestapom in bil kot tak sre-
di februar ja 1945 poslan v Dachau 
na "prevzgojo". Tam se je takoj 
povezal iz, gestapovskimi agenti in 
vojnimi zločinci Diehlom ter drušči-
no ter gestapovskemu agentu Ste-
pišniku po njegovih navodilih pre-
dajal špijonska poročila. Zaradi 
tega je užival privlegiran položaj. 
Za Ličenom je prevzel njegovo me-
sto v laboratoriju in se s tem pro-
stovoljno vključil v uničevalni apa-
ra t gestapa. 

Juli ja 1945. leta je najvišjim 
predstavnikom ljudske oblasti dal 
lažno poročilo o svojem delovanju 
v internaciji, da bi se vrinil na 
čim odgovornejše mesto. Nadalje 
je po osvoboditvi zavestno prikri-
val gestapovske agente in jim tako 
omogočal nadaljevanje njihovega 
škodljivega in agentskega delova-
nja. Svoje razdiralno delo je nada-
ljeval s širjenjem klevet proti 
ljudski oblasti. 

JURANIč OSKAR 

Obtoženi Boris Kranjc je po os-
svoboditvi dal lažno poročilo o de-
lovanju v taborišču, da bi se iz o-
stalim agenti vrinil na čim odgo-
vornejše mesto, kar mu je tudi us-
pelo. Kot vohun se je povezal s tu-
jim špijonskim centrom na Duna-
ju, kateremu je dajal špijonske po-
datke o delu in načrtih zunanjega 
ministrstva FLRJ, kar mu je bilo 
omogočeno zaradi njegovih zaup-
nih funkciji, ki jih je imel v tem 
ministrstvu. 

Avgusta 1942 se je pismeno ob-
vezal na sodelovanje iz, gestapom in 
po njegovih direktivah januarja 
1944 v Dachau-u organiziral vod-
stvo tako imenovane antifašistične 
organizacije, ki je delala po direk-
tivah in v korist gestapa. Kot 
agent in provokator je gestapu 
ovadil čučkoviča, ki je bil nato u-
morjen. 

(Dalje prihodnjič) 

giiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiriiiiiiiiiiiiu 

j PESEM GORA | 
^VlIlllllMIIIIIIMMIlllllIIIIIIMIIIIIIIIIIIIIMIIIII Milil IIIIIIII lili lili lllllll II llllllllllr 

M I Š K O K R A N J C 

Novi kurirji so jim pregledali propustnice, sami so 
se poslovili od svojih kurirjev in že so nadaljevali pot. 
Še vedno so hodili po gorah, se spuščali v doline, hodili 
zdaj po ozkih klancih, zdaj po stezah in spet po cestah, 
po samotnih, krajih in mimo posameznih hiš, a tudi mimo 
vasi, da, celo skozi vas so morali nekje s tistim nič kaj 
dobrega obetajočim; "Popolna tišina! Razstojanje dvaj-
set metrov! Pazite na kamenje!" Molčali so, šli v razda-
lji petanjst metrov, pazili na kamenje, a vendar je kdaj 
pa kdaj noga z okovanim čevljem zadela ob grušč, da je 
izdajalsko zaškripalo. Kmečke hiše so spale ob cesti, z 
dvorišč je zaudarjalo po vsem tistem, kar spremlja kmeč-
ke hiše povsod: nekaj prijetnega, domačnostnega, tople-
ga, vabljivega. . . nekaj, kar spomladi dehti po cvetju jab-
lan, jeseni pa po zrelosti sadja in poljskih pridelkov, po 
trohonbi listja, po živini. . . 

Ko se je že skoraj zdanilo, so utrujeni, pospani sto-
pili v leseno stanico, kjer so ljudje še spali. Petrolejka je 
slabotno brlela. Nekdo jo je skušal priviti, a se je samo 
kadila. 

Rusinji je nahrbtnik kar padel s pleč. Bila je videti 
do kraja izmučena. Sedla je na nekakšen podstavek, ki je 
tam ležal, dihala z odprtimi usti, roke je položila na ko-
lena se ozrla po Maksu, ki je stal ob njej. Tedaj se je tu-
di Maks nehote ozrl po njej. Segel je po cigaretah in po-
nudil še njej. 

"Hvala", je odvrnila vljudno, "zdaj ne bom." Za čas 
sta si gledala v oči, kakor bi se spraševala. Tedaj si Maks 
ni mogel kaj, da bi je ne vprašal: 

"Praviš, tovarišica, da si Rusinja. Pa se mi vendar 
zdiš tako znana. Nekoč sem te že bil srečal. . ." Videl je, 
kako se je grenko in trudno nasmehnila. "Ali te smem 
vprašati, kako ti je ime?" 

Za trenutek je pomolčala, pobesila pogled in nato 
dejala: 

"Lenka mi je ime. . ." 
Zdaj je on molčal dokaj časa, naposled pa le vprašal: 
"Ali je to partizansko ime?" 
Odkimala je. "Ne. Lenka sem. . . Helena. . . Partiza-

ni so me klicali za Alojšo." Za čas se mu je zagledala v 
oči, a nato pobesila pogled. Bila je v zadregi, začela je ne-
kaj iskati po žepih. 

Bila je Lenka.'. . Helena. . . Zdaj je vedel, kam ga je 
bil včeraj in še nocoj po poti klical spomin: v mladost, 
tja, kamor ni nikdar rad zahajal, ker je bilo tam vse ta-
ko boleče. Bila je Lenka in je zdaj sedela tu pred njim, 
utrujena, nekam strta, negotova in se je včasih sprašujo-
če, a tudi boječe ozrla po njem, a še bolj proseče. Prižgal 
si je ponovno cigareto, ki mu je ugasnila. Rekel je: 

"Bila si na Slapeh?" 
Pokimala je. 
"Vse je požgano," je dejal, "vse mrtvo —." 
"Vse je mrtvo," je ponovila za njim. 
"Samo spomini so ostali. . ." 
"Ostali so samo spomini," je spet ponovila počasi. 
Bilo mu je mučno, zapeklo ga je v prsih. Stal je ob 

njej brez moči, niti roko ji ni mogel ponuditi. Samo izteg-
nil bi roko in že bi se jo dotaknil, tako blizu mu je bila, 
a je čutil, da še nikdar ni bila tako daleč kakor ta trenu-
tek. Zares, vse življenje je prihajala, vračala se je v vseh 
samotnih trenutkih, vračala, naj je bežal pred njo kamor 
koli. Bilo je treba samo rahlo se zasanjati, zamisliti in 
že je bila njena podoba pred njim. Povsod ga je spremlja-
la, povsod je hodila z njim v podobi neizbrisne, neminlji-
ve bolečine. Bila je ena sama misel, ki se je raztegnila v 
najbolj zgodnjo mladost, do otroških let na Slapeh in Ja-
mah, potem do dijaških let, do bele Ljubljane, do odhoda 
na fronto in do. . . povratka. Bila je kot ena sama rdeča 
nit, ki je preprezala vse njegovo življenje. Toliko let je 
šlo samo ob tem in ko je biia zdaj tu, je bilo v njem vse 
čudno mirno; čutil je, da je mrtvo. Čudil se je nečemu v 
sebi: da se je namreč njegova bolečina v t r e n u t k u sreča-
nja ne samo spremenila, marveč nekako zaokrenila, ne 
da bi vedel, kako in kam. 

Bilo mu je mučno, ker trenutek srečanja ni bil tak, 
kakorsen bi moral biti po vsej doslednosti in po vsem 
pričakovanju, in da je bilo ono prejšnje v resnici odveč, 
zgubljeno. 

Naposled je le iztegnil roko in počakal, da je ona še 
svojo ponudila. To je bilo vse, in to je bilo za teh pet in 
dvajset let tako strašno, tako boleče, a tudi tako — malo. 
Povrhu so se jima zdele ta trenutek vse besede tako ne-
pomembne ; naravnost bala sta se, da bi, če spregovorita, 
še več razbila. 

"Počivat gremo", je dejal, da bi pobegnil mučnemu 
položaju in zlezel na pograd, kjer sta se malo prej dvig-
nila dva kurirja. Oblečen in obut je zlezel na slamo, vzel 
svojo, na nahrbtnik navezano odejo, in se začel pogrinja-
ti z njo. Ležal je vznak in gledal Lenko. Tudi sama je ho-
tela leči, a ni bilo prostora, razen poleg njega. 

"Tu lezi," je dejal in ji pokazal ob sebi. 
Ni ji preostalo drugega, kakor da je legla poleg njega. 

"Imaš odejo?" je vprašal. 
Prikimala je in vzela odejo z nahrbtnika. Pokrivala 

se je, nato pa se obrnila k njemu. 
"Potuješ tudi ti na Osvobojeno? je vprašala napos-

led, ker ni vedela, kaj naj pove, a je čutila, da mora go-
voriti. 

"Ne", je odvrnil. "Samo svojega nečaka spremljam 
tja, mimo nevarnejših krajev. Potem se vrnem. 

Upala je, da potuje z njimi in bo tako našla prilož-
nost, da bi se srečala z njim in — pogovorila, čutila je 
nepremagljivo potrebno, da govori z njim o mnogih, da, 
o premnogih stvareh. Toda ta trenutek, ko je skoraj tes-
no ležala ob njem, ni mogla govoriti. Preveč nenadoma je 
prišlo to srečanje in preveč vsega je bilo, da bi se duša 
sprostila in da bi mogla izpovedati vse, kar se je bilo na-
bralo. 

( N a d a l j e v a n j e p r i h o d n j i č ) 


